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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/686 AL COMISIEI
din 3 mai 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (%),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (%), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 5432011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie si intre in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 mai 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd i dezvoltare rurald
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 IL 203,5
MA 94,1
SN 225,9
TR 84,9
77 152,1
0707 00 05 MA 83,2
TR 137,2
77 110,2
0709 93 10 MA 95,4
TR 133,6
77 114,5
0805 10 20 EG 51,1
IL 84,3
MA 61,6
TR 37,1
77 58,5
0805 50 10 BR 116,1
MA 135,4
TR 130,3
ZA 143,4
77 131,3
0808 10 80 AR 111,2
BR 96,0
CL 114,8
CN 73,3
NZ 135,2
us 2253
ZA 97,6
77 121,9

(') Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tirilor si teritoriilor (O L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/687 A COMISIEI
din 28 aprilie 2016

privind armonizarea benzii de frecvente de 694-790 MHz pentru sistemele terestre capabile si

rnizeze servicii de comunicatii electronice pe suport radio in bandi largd si pentr utilizare

furnizeze ser de co tii electroni suport radio in bandi I 3 tru o utilizar
nationali flexibili in Uniune

[notificatd cu numdrul C(2016) 2268]

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia nr. 676/2002/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind cadrul de
reglementare pentru politica de gestionare a spectrului de frecvente radio in Comunitatea Europeand (decizia privind
spectrul de frecvente radio) ('), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1) in programul multianual pentru politica in domeniul spectrului de frecvente radio (RSPP), adoptat prin Decizia
nr. 243/2012/UE (3, Parlamentul European si Consiliul au stabilit obiectivul politic de identificare pand in 2015 a
unui spectru de frecvente radio adecvat, de cel putin 1 200 MHz, pentru a face fatd cererii tot mai mari din
domeniul traficului de date pe suport radio in Uniune (°). In plus, RSPP a imputernicit Comisia si statele membre
sd asigure, in cooperare, disponibilitatea spectrului radio pentru productia de programe si pentru evenimente
speciale (PMSE) (%), pentru dezvoltarea serviciilor de sigurantd si a liberei circulatii a dispozitivelor aferente,
precum si pentru elaborarea de solutii interoperabile inovatoare pentru protectia civild si interventia in caz de
dezastre (PPDR) (°) si pentru ,internetul obiectelor” (¢). Grupul pentru politica in domeniul spectrului de frecvente
radio (RSPG) a adoptat un raport referitor la nevoile strategice sectoriale privind spectrul de frecvente radio, care
abordeazd, printre altele, nevoile privind spectrul de frecvente radio pentru PPDR, PMSE si internetul
obiectelor (7).

(2)  Spectrul din banda de frecvente de 694-790 MHz (denumitd in continuare ,banda de 700 MHz") reprezintd o
resursd valoroasd pentru instalarea retelelor terestre pe suport radio rentabile, cu capacitate ridicatd si cu
acoperire universald in interior si exterior. Reglementdrile pentru radiocomunicatii ale Uniunii Internationale a
Telecomunicatiilor contin alocdri ale benzii de 700 MHz pentru serviciile de radiodifuziune si serviciile mobile
(cu exceptia serviciului mobil aeronautic) in mod co-primar si identificiri ale acestei benzi pentru telecomuni-
catiile mobile internationale (TMI). Aceastd bandd de frecvente este utilizatd in prezent in Uniune pentru
televiziunea digitald terestrd (TDT) si echipamentele PMSE audio pe suport radio.

(3)  Strategia Comisiei pentru piata unicd digitald () subliniazd importanta benzii de 700 MHz pentru asigurarea
furnizarii de servicii de banda largd in zonele rurale si evidentiazd necesitatea unei eliberdri coordonate a acestei
benzi, rdspunzind in acelasi timp nevoilor specifice de distributie a serviciilor mass-media audiovizuale, pentru a
incuraja investitiile in retele de banda largd de mare vitezd si a facilita dezvoltarea serviciilor digitale avansate.

() JOL 108, 24.4.2002, p. 1.

(*) Decizia nr. 243/2012/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2012 de instituire a unui program multianual pentru
politica in domeniul spectrului de frecvente radio JO L 81, 21.3.2012, p. 7).

() Articolul 3 litera (b) din RSPP.

(*) Articolul 8 alineatul (5) din RSPP.

() Articolul 8 alineatul (3) din RSPP.

(°) Articolul 8 alineatul (6) din RSPP.

() Documentul RSPG13-540rev2.

() A sevedea: http:|/ec.europa.eu/priorities/digital-single-market_ro


http://ec.europa.eu/priorities/digital-single-market_ro
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(4)  n avizul sdu privind strategia pe termen lung pentru banda de frecvente 470790 MHz ('), RSPG recomandid o
abordare coordonatd pentru reafectarea benzii de 700 MHz pentru serviciile de comunicatii electronice pe suport
radio in banda largd si asigurarea disponibilititii acestei benzi in Uniune in conditii tehnice armonizate.

(5)  La 11 martie 2013, in temeiul articolului 4 alineatul (2) din Decizia privind spectrul de frecvente radio, Comisia
a acordat Conferintei Europene a Administratiilor de Postd si Telecomunicatii (CEPT) mandatul de a elabora
conditii tehnice armonizate pentru banda de 700 MHz in Uniune, in vederea furnizirii de servicii de comunicatii
electronice pe suport radio in bandd largd si pentru alte utilizdri in sprijinul prioritdtilor politicii Uniunii in
domeniul spectrului de frecvente radio.

(6)  La 28 noiembrie 2014 si la 1 martie 2016, ca rispuns la acest mandat, CEPT a emis rapoartele sale nr. 53 (%)
si nr. 60 (). Acestea reprezintd baza pentru armonizarea tehnicd a benzii de 700 MHz pentru serviciile de
comunicatii electronice terestre pe suport radio in bandd larg3, care permite realizarea unor economii de scard in
ceea ce priveste echipamentele, in concordantd cu evolutiile inregistrate pe plan international in aceastd banda.

(7)  Rapoartele nr. 53 si nr. 60 ale CEPT prezintd, de asemenea, unele optiuni pentru utilizarea unor portiuni din
banda de 700 MHz (asa-numitele ecarturi duplex sifsau benzi de gardd), care rdman la latitudinea statului
membru (,optiuni nationale’). O optiune nationald este legitura descendentd suplimentard (SDL), respectiv
transmisia exclusiv prin legdturd descendentd (adicd unidirectionald) de la statia de bazid pentru furnizarea de
servicii de comunicatii electronice terestre pe suport radio in bandd largd, care solutioneazd problema asimetriei
traficului de date prin cresterea capacititii de legiturd descendentd a acestor servicii. Alte optiuni nationale sunt
PPDR, PMSE si comunicatile M2M, bazate pe sisteme terestre capabile si furnizeze servicii de comunicatii
electronice.

(8)  Conditiile tehnice armonizate vor asigura adoptarea benzii de 700 MHz pentru servicii de comunicatii electronice
terestre pe suport radio in bandd largd de mare vitezd si pentru alte utilizdri in conformitate cu priorittile
politicii Uniunii in domeniul spectrului de frecvente radio, vor stimula piata unicd, vor atenua interferentele
prejudiciabile si vor facilita coordonarea frecventelor.

(9)  Banda de 700 MHz ar trebui, prin urmare, si fie utilizatd pentru furnizarea de servicii de comunicatii electronice
terestre pe suport radio in bandd largd pe baza unor dispozitii armonizate privind canalele (denumite in
continuare ,dispozitii de baza”) si a unor conditii tehnice comune cit mai putin restrictive, ori de cite ori statele
membre desemneazd aceastd bandd pentru alte utilizdri decat retelele de radiodifuziune de mare putere. Statele
membre pot, in mod exceptional si provizoriu, sd utilizeze portiuni din banda de 700 MHz pentru servicii de
TDT in afara domeniului de aplicare a dispozitiilor de bazd, pentru a facilita tranzitia rapidd de la televiziunea
terestrd in bandd, in functie de circumstantele nationale legate, de exemplu, de modificarea drepturilor de utilizare
a spectrului de frecvente pentru serviciile de TDT sau a acordurilor de difuzare simultand (simulcast), in
conformitate cu acordurile dintre statele membre invecinate privind gestionarea riscurilor de interferente
transfrontaliere.

(10)  Statele membre ar trebui sd aibd flexibilitatea de a utiliza portiuni din banda de 700 MHz ca rispuns la nevoi
nationale specifice. Pe langa serviciile de comunicatii electronice terestre pe suport radio in bandd largd, acestea ar
putea include, de asemenea, utilizarea in conformitate cu prioritdtile sectoriale ale politicii Uniunii in domeniul
spectrului de frecvente radio, in special pentru PMSE, PPDR si internetul obiectelor, cu scopul de a asigura
utilizarea eficientd a spectrului. In aceastd privintd, banda de frecvente 790-791 MHz poate fi folositd, de
asemenea, fard a aduce atingere Deciziei 2010/267/UE a Comisiei (). O armonizare flexibild a disponibilitatii
spectrului de frecvente radio in banda de 700 MHz pentru a rispunde acestor necesitdti nationale pe baza unui
set limitat de optiuni nationale ar contribui la realizarea de economii de scard in ceea ce priveste echipamentele,
precum si la coordonarea transfrontalierd, si ar trebui sd se limiteze la gamele de frecventd disponibile si, dupa
caz, la o metodd duplex conex si la dispozitii armonizate privind canalele. Statele membre ar trebui si decidd cu
privire la aplicarea optiunilor nationale, precum si cu privire la combinatia adecvati de optiuni nationale si si
asigure coexistenta acestora. Utilizarea spectrului de frecvente pentru optiuni nationale ar trebui si asigure, de
asemenea, coexistenta cu serviciile de comunicatii electronice terestre pe suport radio in bandi largd care sunt
conforme dispozitiilor de baz.

(11)  Serviciile de comunicatii electronice terestre pe suport radio in bandd largd si optiunile nationale in banda de
700 MHz ar trebui si garanteze o protectie adecvatd a serviciilor de televiziune digitald terestrd existente si a
echipamentelor PMSE audio pe suport radio in benzile sub 694 MHz, in conformitate cu statutul lor de
reglementare. Ar putea fi necesard aplicarea unor mdisuri suplimentare la nivel national pentru a gestiona

(") Documentul RSPG 15-595 final; link: http:|/rspg-spectrum.eu/wp-content/uploads/2013/05/RSPG15-595_final-RSPG_opinion_UHF.
pdf

(3 Link cidtre raportul nr. 53 al CEPT: http:/[www.erodocdb.dk/Docs/doc98 official[pdf/CEPTREP05 3.PDF

() Link catre raportul nr. 60 al CEPT: http:|/www.erodocdb.dk/Docs/doc98|official[pdf/CEPTREP060.PDF

(*) Decizia 2010/267/UE a Comisiei din 6 mai 2010 privind conditiile tehnice armonizate de utilizare a benzii de frecvente 790-862 MHz
pentru sistemele terestre capabile sd furnizeze servicii de comunicatii electronice in Uniunea Europeand (JO L 117, 11.5.2010, p. 95).


http://rspg-spectrum.eu/wp-content/uploads/2013/05/RSPG15-595_final-RSPG_opinion_UHF.pdf
http://rspg-spectrum.eu/wp-content/uploads/2013/05/RSPG15-595_final-RSPG_opinion_UHF.pdf
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/pdf/CEPTREP053.PDF
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/pdf/CEPTREP060.PDF
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interferentele reciproce dintre serviciile de comunicatii electronice pe suport radio in bandd largd si serviciile
TDT, de exemplu de la emitdtoarele statiei de bazd a serviciilor de comunicatii electronice pe suport radio in
bandi largd la receptoarele de TDT sau de la emititoarele de TDT la receptoarele statiei de bazd a serviciilor de
comunicatii electronice pe suport radio in bandi largd, prin utilizarea unor tehnici de atenuare adecvate, care pot
fi aplicate de cidtre operatorii de servicii mobile de la caz la caz.

(12) Desi masurile adoptate in temeiul Deciziei privind spectrul de frecvente radio nu aduc atingere drepturilor
statelor membre de a organiza si utiliza spectrul de frecvente radio in scopuri legate de ordinea publici si
siguranta publicd (PPDR) (!), ar fi in avantajul unei astfel de utiliziri sd se dispund de o gamd de frecvente
comund, pentru a asigura libera circulagie a dispozitivelor si serviciilor interoperabile in conformitate cu
obiectivul de politici RSPP privind disponibilitatea spectrului de frecvente radio. Existenta unor conditii tehnice
armonizate pentru serviciile de comunicatii electronice terestre pe suport radio in bandd largd ar permite, de
asemenea, dacd este necesar si adecvat in cadrul dispozitiilor de bazd, instalarea serviciilor PPDR 1in bandd largd
care pot utiliza aceste conditii tehnice, pe baza ipotezei conform cireia reteaua PPDR are aceleasi caracteristici de
coexistentd ca si retelele terestre de comunicatii electronice pe suport radio in bandi largd. Atunci cind
desemneazd servicii de comunicatii electronice in mod neexclusiv, statele membre pot sd instaleze si servicii de
PPDR, daci este necesar. In aceastd privintd, raportul RSPG referitor la nevoile strategice sectoriale in materie de
spectru recunoaste cd nevoile de spectru pentru serviciile PPDR in bandi largd diferd de la un stat membru la
altul si ci solutiile nationale depind de deciziile politice, inclusiv in ceea ce priveste metoda de desfdsurare a
misiunilor de asigurare a sigurantei publice si rolul aferent al autoritatilor nationale sau al operatorilor publici.

(13) Rapoartele nr. 53 si nr. 60 ale CEPT evidentiazd necesitatea unei proceduri pentru configurarea echipamentelor
PMSE audio, pentru a asigura functionarea fard interferente la nivelul solicitat de calitate a serviciului. Pentru a
imbundtiti coexistenta echipamentelor PMSE audio pe suport radio utilizate in interior cu retelele de comunicatii
electronice mobile care folosesc benzi de frecventd adiacente, statele membre ar trebui sd incurajeze, in cazurile in
care este posibil §i necesar, recurgerea la solutii de atenuare a interferentelor, cum ar fi cele mentionate in Decizia
de punere in aplicare 2014/641/UE a Comisiei (2).

(14) Statele membre ar trebui sd incheie acorduri transfrontaliere bilaterale relevante cu alte state membre si cu tari
din afara UE. Astfel de acorduri intre statele membre si tarile din afara UE ar putea fi necesare in pdrtile relevante
din teritoriul statelor membre pentru a asigura punerea in aplicare a parametrilor armonizati, evitarea interfe-
rentelor prejudiciabile si utilizarea mai eficientd a spectrului. Raportul RSPG privind abordarea coordonatd a
utilizdrii spectrului pentru servicii de radiodifuziune in cazul realocdrii benzii de 700 MHz (°) stabileste conditii
tehnice si principii pentru coordonarea transfrontalierd intre serviciile de comunicatii electronice terestre pe
suport radio in banda largd si televiziunea digitald terestrd, inclusiv cu tdri din afara UE.

(15)  Statele membre ar trebui sd prezinte Comisiei rapoarte privind punerea in aplicare a prezentei decizii si privind
utilizarea benzii de 700 MHz, in special in vederea adaptarii sale la evolutiile viitoare ale sistemelor pe suport
radio (de exemplu, in contextul 5G sau al internetului obiectelor), care ar putea afecta utilizarea sa pentru
serviciile de comunicatii electronice terestre pe suport radio in banda largd si optiunile nationale. Acest lucru va
facilita evaluarea impactului sdu la nivelul UE, precum si revizuirea sa in timp util, dacd si atunci cand este
necesar.

(16) Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului pentru spectrul de frecvente radio,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prezenta decizie armonizeazd conditiile tehnice pentru disponibilitatea si utilizarea eficientd a benzii de frecvente de
694-790 MHz (,banda de 700 MHz") in Uniune pentru sistemele terestre capabile sd furnizeze servicii de comunicatii
electronice pe suport radio in bandd largd. Aceasta urmireste, de asemenea, si faciliteze o utilizare nationald flexibild,
pentru a rispunde nevoilor nationale specifice in conformitate cu priorititile politicii in domeniul spectrului de frecvente
previzute de RSPP. Conditiile armonizate pentru banda de frecvente de 790-791 MHz previzute de prezenta decizie se
aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor din Decizia 2010/267UE.

Articolul 1 alineatul (4) din Decizia privind spectrul de frecvente radio.

Decizia de punere in aplicare 2014/641/UE a Comisiei din 1 septembrie 2014 privind conditiile tehnice armonizate de utilizare a
spectrului de frecvente radio de citre echipamentele audio pe suport radio utilizate pentru productia de programe si pentru evenimente
speciale in Uniune (JO L 263, 3.9.2014, p. 29).

Documentul ~ RSPG13-524  revl; link:  https://circabc.europa.cu/d/ajworkspace/SpacesStore/614d3daf-76a0-402d-8133-
77d2d3dd2518/RSPG13-524%20rev1%20Report_700MHz_reallocation_REV.pdf

==

—
-


https://circabc.europa.eu/d/a/workspace/SpacesStore/614d3daf-76a0-402d-8133-77d2d3dd2518/RSPG13-524%20rev1%20Report_700MHz_reallocation_REV.pdf
https://circabc.europa.eu/d/a/workspace/SpacesStore/614d3daf-76a0-402d-8133-77d2d3dd2518/RSPG13-524%20rev1%20Report_700MHz_reallocation_REV.pdf
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Articolul 2

In sensul prezentei decizii, se aplici urmitoarele definitii:

1. ,echipamente PMSE audio pe suport radio” inseamnd echipamentele radio utilizate pentru transmiterea semnalelor
audio analogice sau digitale intre un numdr limitat de emititoare si receptoare, cum ar fi microfoanele fird fir,
sistemele ,in-ear monitor” sau legdturile audio, utilizate in principal pentru productia de programe radiodifuzate sau
pentru evenimente sociale sau culturale, private sau publice;

” A

2. ,radiocomunicatii pentru protectia civild si interventia in caz de dezastre (PPDR)” inseamnd aplicatii radio utilizate in
scopuri de sigurantd publicd, securitate si aparare de citre autorititile nationale sau operatorii relevanti, care rdspund
nevoilor nationale relevante in materie de siguranti si securitate publicd, inclusiv in situatii de urgents;

3. ,radiocomunicatii de la masind la masind (M2M)” inseamnd legdturi radio in scopul transmiterii de informatii intre
entitdti fizice sau virtuale care instituie un ecosistem complex, inclusiv internetul obiectelor; astfel de legituri radio
pot fi realizate prin intermediul serviciilor de comunicatii electronice (de exemplu, bazate pe tehnologii celulare) sau
al altor servicii, bazate pe utilizarea cu sau fard licentd a spectrului.

Articolul 3

(1)  Atunci cand statele membre desemneazd si pun la dispozitie banda de 700 MHz pentru alte utilizdri decat retelele
de radiodifuziune de mare putere, acestea trebuie:

(a) sd desemneze si sd pund la dispozitie benzile de frecvente de 703-733 MHz si 758-788 MHz, in mod neexclusiv,
pentru sistemele terestre capabile sd furnizeze servicii de comunicatii electronice pe suport radio de bandi largd, in
conformitate cu parametrii previzuti in sectiunea A punctul 1 si in sectiunile B si C din anex3;

(b) sub rezerva deciziilor luate la nivel national, si desemneze si si pund la dispozitie portiuni din banda de 700 MHz,
altele decat cele mentionate la alineatul (1) litera (a), pentru o utilizare in conformitate cu parametrii previzuti in
sectiunea A punctele 2-5 din anexa.

(2)  Statele membre faciliteazi coexistenta diferitelor utiliziri mentionate la alineatul (1).

Articolul 4

Statele membre se asigurd cd sistemele mentionate la articolul 3 alineatul (1) literele (a) si (b) oferd o protectie adecvatd
sistemelor existente in banda de frecvente de 470-694 MHz adiacentd, si anume serviciile de televiziune digitald terestrd
si echipamentele PMSE audio pe suport radio, in conformitate cu statutul lor de reglementare.

Articolul 5

Statele membre faciliteaza incheierea unor acorduri de coordonare transfrontalierd, cu scopul de a permite functionarea
sistemelor mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (a) §i, dupd caz, a celor mentionate la articolul 3 alineatul (1)
litera (b), tindnd cont de procedurile de reglementare si de drepturile existente, precum si de acordurile internationale
relevante.

Articolul 6

Statele membre monitorizeazd utilizarea benzii de 700 MHz si raporteazd constatirile lor Comisiei, la cerere sau din
proprie initiativd, pentru a permite revizuirea in timp util a prezentei decizii, daci este cazul.
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Articolul 7

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 28 aprilie 2016.

Pentru Comisie
Giinther OETTINGER

Membru al Comisiei
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ANEXA

PARAMETRII MENTIONATI LA ARTICOLUL 3

A. Parametri generali

1. In temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (a), aranjamentul de frecvente in benzile de 703-733 MHz si 758-788 MHz
este urmdtorul:

(a) lirgimile blocurilor alocate sunt multipli de 5 MHz (%);

(b) modul de operare este duplex cu diviziune in frecventd (frequency division duplex — FDD); ecartul duplex este de
55 MHz, pentru emisia statiei terminale (legitura ascendentd FDD) se utilizeazd banda inferioard de
703-733 MHz, iar pentru emisia statiei de baza (legdtura descendentd FDD) se utilizeazd banda superioard de
758-788 MHz;

(c) frecventa limitd inferioard a unui bloc alocat este aliniatd cu extremitatea benzii de 703 MHz sau se afld la o
distantd reprezentdnd un multiplu de 5 MHz de aceastd extremitate.

Fird a aduce atingere dreptului statelor membre de a-si organiza si utiliza spectrul de frecvente radio in scopuri legate
de siguranta publicd, securitatea publicd si apdrare, dacd aceste benzi sunt folosite si pentru radiocomunicatii PPDR,
trebuie utilizate conditiile tehnice pentru serviciile de comunicatii electronice pe suport radio in bandi largd
mentionate in prezenta anexd.

2. In temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (b), aranjamentul de frecvente in banda de 738-758 MHz in vederea
utilizdrii sale in intregime sau partial pentru sistemele terestre capabile sd furnizeze servicii de comunicatii electronice
pe suport radio in bandd largd, este urmatorul:

(a) extremitatea superioard a benzii desemnate este fie 758 MHz, fie 753 MHz; aceasta din urma este aplicabild
numai in coroborare cu aranjamentul de frecvente previzut la sectiunea A punctul 3 incepand de la 753 MHz;

(b) extremitatea inferioard a benzii desemnate este una dintre urmdtoarele valori: 738 MHz, 743 MHz, 748 MHz
sau 753 MHz;

(c) modul de operare este limitat la emisia statiei de bazd (,exclusiv legdturd descendenti”), in conformitate cu
parametrii tehnici din sectiunea B;

(d) lirgimile blocurilor alocate in cadrul benzii desemnate sunt multipli de 5 MHz ('); frecventa limitd superioard a
unui bloc alocat este aliniatd cu extremitatea superioard a benzii sau se afld la o distantd reprezentind un
multiplu de 5 MHz de aceastd extremitate.

3. In temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (b), aranjamentul de frecvente in benzile de 698-703 MHz, 733-736 MHz,
753-758 MHz si 788-791 MHz, in vederea utilizdrii lor in intregime sau partial pentru radiocomunicatii PPDR este
urmdtorul: modul de operare este duplex cu diviziune in frecventd; ecartul duplex este de 55 MHz, pentru emisia
statiei terminale (legitura ascendentd PPDR) se utilizeazd una dintre benzile de 698-703 MHz si 733-736 MHz
sau ambele, iar pentru emisia statiei de bazd (legitura descendentd PPDR) se utilizeazd una dintre benzile de
753-758 MHz si 788-791 MHz sau ambele.

Benzile de 703-733 MHz si 758-788 MHz, sau o parte a acestora, pot fi, de asemenea, utilizate pentru radiocomu-
nicatii PPDR. O astfel de utilizare este descrisd in sectiunea A punctul 1

4. In temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (b), aranjamentul de frecvente in benzile de 733-736 MHz si
788-791 MHz, in vederea utilizdrii lor pentru radiocomunicatiile M2M este urmdtorul: modul de operare este duplex
cu diviziune in frecventd; ecartul duplex este de 55 MHz, pentru emisia statiei terminale (legdtura ascendentd M2M)
se utilizeazd banda de 733-736 MHz, iar pentru emisia staiei de bazd (legdtura descendentd M2M) se utilizeazd
banda de 788-791 MHz;

5. In temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (b), statele membre decid cu privire la aranjamentul de frecvente in benzile
de 694-703 MHz si 733-758 MHz, in vederea utilizdrii lor in intregime sau partial pentru echipamentele PMSE audio
pe suport radio. Pentru a imbundtati coexistenta echipamentelor PMSE audio pe suport radio utilizate in interior in
benzile de 694-703 MHz sifsau 733-758 MHz cu retelele de comunicatii electronice mobile, statele membre
incurajeazd, daci este posibil §i necesar, aplicarea de solutii de atenuare a interferentelor.

(") 5MHz sau mai mult, ceea ce nu exclude existenta in interiorul unui bloc alocat a unor canale cu lirgimea benzii mai micd.
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B. Conditii tehnice pentru statiile de bazi ale sistemelor terestre capabile si furnizeze servicii de comunicatii
electronice in banda de 738-788 MHz

Urmdtorii parametri tehnici pentru statiile de bazd, denumiti ,mascd de spectru la marginea blocului” (Block Edge Mask —
BEM), se utilizeazd pentru a asigura coexistenta regelelor invecinate si protectia altor servicii si aplicatii din benzile
adiacente. Se pot utiliza si parametri tehnici mai putin stricti, in cazul in care existd un acord in acest sens intre
operatorii sau administratiile implicate, dacd acesti parametri respectd conditiile tehnice aplicabile pentru protectia altor
servicii sau aplicatii, inclusiv a celor din benzile adiacente sau a celor care fac obiectul unor obligatii transfrontaliere.

BEM () este o mascd de emisie care se defineste ca o functie de frecventd in raport cu ,extremitatea unui bloc”, aceasta
din urmi fiind frecventa limitd a unui bloc de frecvente pentru care sunt acordate drepturi de utilizare unui operator.
BEM este formatd din mai multe elemente care sunt definite pentru anumite lirgimi de bandd. ,Extremitatea benzii”
inseamnd frecventa limitd a unei benzi desemnate pentru o anumita utilizare.

BEM pentru statiile de bazd indicate mai jos au fost stabilite pentru echipamentele utilizate in retelele mobile. Aceeasi
BEM pentru statii de bazi se aplicd atat in cazul utilizdrii legdturii descendente FDD in banda de 758-788 MHz (astfel
cum se precizeazd in sectiunea A punctul 1), cit si in cazul in care se utilizeazd facultativ numai legitura descendentd in
banda de 738-758 MHz (astfel cum se precizeazd in sectiunea A punctul 2). BEM au rolul de a proteja alte blocuri de
frecvente utilizate pentru servicii de comunicatii electronice (inclusiv in mod ,exclusiv legiturd descendentd”), precum si
alte servicii si aplicatii din benzile adiacente. La nivel national, pot fi aplicate masuri suplimentare care nu limiteazd
economiile de scard in ceea ce priveste echipamentele, pentru a facilita coexistenta serviciilor de comunicatii electronice
cu alte utilizdri in banda de 700 MHz.

BEM a statiei de bazd constd in limite de putere in interiorul si in afara blocului. Limita de putere in interiorul blocului
se aplicd pentru un bloc alocat unui operator. Limitele de putere in afara blocului se aplicd pentru spectrul din interiorul
sau din afara benzii de 700 MHz, care nu este inclus in blocul alocat. Tabelul 1 prezinta diferitele elemente de spectru
ale BEM a statiei de bazd, toate elementele BEM, cu exceptia celor ,din interiorul blocului”, fiind asociate cu limite de
putere in afara blocului. Limitele de putere in interiorul blocului optionale sunt prezentate in tabelul 2. Limitele de
putere in afara blocului pentru diferitele elemente ale BEM sunt prezentate in tabelele 3-8.

In scopul de a obtine BEM a statiei de bazd pentru un bloc specific utilizat pentru legitura descendentd FDD sau situat
in banda de 738-758 MHz, atunci cand aceasta este utilizatd facultativ numai pentru legitura descendentd, elementele
BEM se utilizeazd dupd cum urmeaza:

limita de putere in interiorul blocului se utilizeaza pentru blocul alocat operatorului;

— se determind regiunile de tranzitie si se utilizeazd limitele de putere corespunzitoare. Regiunile de tranzitie se pot
suprapune peste benzile de gardd, benzile adiacente si ecartul duplex, caz in care se utilizeazd limite de putere de
tranzitie;

— pentru restul spectrului alocat care constituie baza de referintd (definit in tabelul 1), se utilizeaza limite de putere de
referintd;

— pentru restul spectrului din benzile de gardd (respectiv, care nu este acoperit de regiuni de tranzitie sau nu este
utilizat pentru radiocomunicatii PPDR sau M2M), se utilizeazd limitele de putere ale benzilor de gard3;

— pentru spectrul din banda de 733-758 MHz, care nu este utilizat in mod exclusiv pentru legdtura descendentd sau
nu este utilizat pentru radiocomunicatii PPDR sau M2M, se aplici limitele de putere ale ecartului duplex.

Tabelul 1

Definirea elementelor BEM pentru blocuri in conformitate cu sectiunea A punctele 1 si 2

Element BEM Definire

In interiorul blocului | Se referd la blocul pentru care se stabileste BEM.

Spectrul utilizat in benzile de 703-733 MHz (si anume, legitura ascendentd FDD) si
758-788 MHz (si anume, legitura descendentd FDD), precum si in banda de 738-758 MHz in
mod ,exclusiv legiturd descendentd” (daci este cazul), pentru televiziunea digitald terestrd sub
extremitatea benzii de 694 MHz, pentru sistemele terestre capabile sd furnizeze servicii de co-
municatii electronice peste 790 MHz (atét legdturd ascendentd, cat si legiturd descendentd), pen-
tru radiocomunicatii PPDR in banda de 700 MHz (atat legdturd ascendentd, cat si legiturd des-
cendentd), precum si pentru radiocomunicatii M2M in banda de 700 MHz (atét legitura ascen-
dentd, cat si legatura descendents).

Spectrul de referintd

(") BEM se bazeazd pe analize si simulari ale pierderii minime la cuplare (minimum coupling loss — MCL); elementele BEM sunt definite pentru
fiecare celuld sau fiecare antend, in functie de scenariul de coexistentd pentru care au fost stabilite.
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Element BEM

Definire

Regiunea de tranzitie

Spectrul cuprins intre 0 si 10 MHz sub blocul alocat unui operator si intre 0 si 10 MHz peste
blocul alocat unui operator; intr-o gami de frecvente in care regiunile de tranzitie si spectrul uti-
lizat pentru legdtura ascendentd FDD, legdtura ascendentd PPDR sau legdtura ascendentd M2M
se suprapun, nu se aplicd limite de putere de tranzitie.

Benzile de gardid

(a) Spectrul cuprins intre extremitatea inferioard a benzii de 700 MHz si extremitatea inferioard
a legdturii ascendente FDD (si anume, 694703 MHz);

(b) Spectrul cuprins intre extremitatea superioard a legdturii descendente FDD (si anume,
788 MHz) si extremitatea inferioard a legiturii descendente FDD, in conformitate cu Decizia
2010/267/UE (si anume, 791 MHz).

In cazul suprapunerii unei regiuni de tranzitie peste o bandi de garda, se utilizeaza limitele de
putere de tranzitie. Dacd spectrul este utilizat pentru radiocomunicatii PPDR sau M2M, se utili-
zeazd limitele de putere de referintd sau de tranzitie.

Ecartul duplex

Spectrul din banda de 733-758 MHz.

In cazul suprapunerii unei regiuni de tranzitie peste partea din ecartul duplex care nu se utili-
zeazd exclusiv pentru legitura descendentd sau nu se utilizeazd pentru radiocomunicatii PPDR
sau M2M se utilizeazi limitele de putere de tranzitie.

Cerinte aplicabile in interiorul blocului

Tabelul 2

Limita de putere in interiorul blocului a statiei de bazi

Gama de frecvente

Valoarea maximd a EIRP medie (?) Lirgimea de bandi

Blocul alocat operato-
rului

Nu este obligatorie.

Daci o administratie doreste s stabileascd o limitd superioard, se poate 5 MHz

aplica o valoare care sd nu depdseascd 64 dBm/5 MHz per antend.

(") Puterea echivalentd radiatd izotrop (EIRP) este puterea totald radiatd in orice directie, intr-un singur loc, independent de configuratia

statiei de baza.

Cerinte aplicabile in afara blocului

Tabelul 3

Limita de putere de referintd a statiei de bazd

Gama de frecvente

Lirgimea de bandi a

. . Valoarea maxima a EIRP medie
blocului protejat

Lirgimea de bandi

Frecvente de legiturd ascendentd in banda > 5 MHz — 50 dBm per celuld (2 5 MHz
de 698-736 MHz (!)
3 MHz — 52 dBm per celuld (3 3 MHz (1)
< 3 MHz — 64 dBm per celuld (3 200 kHz ()
Frecventele de legdturd ascendenti FDD, > 5 MHz — 49 dBm per celuld (2 5 MHz

definite in Decizia 2010/267|UE (si
anume, 832-862 MHz)

L118/11
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Gama de frecvente Lirgimea .de bagdé # | Valoarea maxim4 a EIRP medie Lirgimea de bandi
blocului protejat

Frecvente de legaturd descendentd in > 5 MHz 16 dBm per antend 5 MHz
banda de 738791 MHz

3 MHz 14 dBm per antend 3 MHz

<3 MHz 2 dBm per antend 200 kHz

Frecventele de legdturd descendentd FDD, > 5 MHz 16 dBm per antend 5 MHz
definite in Decizia 2010/267UE (si
anume, 791-821 MHz)

(') Administratiile pot alege o lirgime de bandd de 3 MHz sau de 200 kHz pentru protectia unui bloc de 3 MHz, in functie de optiu-
nile nationale aplicate.
(3 Intr-un sit multisectorial, valoarea per ,celuld” corespunde valorii pentru unul dintre sectoare.

Tabelul 4

Limitele de putere de tranzitie ale statiei de bazi in banda de 733-788 MHz

Gama de frecvente Valoarea maximd a EIRP medie Lirgimea de bandi
— 10 pénd la — 5 MHz fatd de extremitatea inferioard a blocului 18 dBm per antend 5 MHz
- 5 pand la 0 MHz fatd de extremitatea inferioard a blocului 22 dBm per antend 5 MHz
0 pand la + 5 MHz fatd de extremitatea superioard a blocului 22 dBm per antend 5 MHz
+ 5 pand la + 10 MHz fatd de extremitatea superioard a blocului 18 dBm per antend 5 MHz
Tabelul 5

Limitele de putere de tranzitie ale statiei de bazi peste 788 MHz

Gama de frecvente Valoarea maximd a EIRP medie Lirgimea de bandi
788-791 MHz pentru un bloc a cirui extremitate superioard este 21 dBm per antend 3 MHz
788 MHz
788-791 MHz pentru un bloc a cdrui extremitate superioard este 16 dBm per antend 3 MHz
783 MHz
788-791 MHz pentru un bloc a cdrui extremitate superioard este 11 dBm per antend 200 kHz
788 MHz, pentru protectia sistemelor cu ldrgime de bandi
< 3 MHz
788-791 MHz pentru un bloc a cdrui extremitate superioard este 4 dBm per antend 200 kHz
783 MHz, pentru protectia sistemelor cu ldrgime de bandid
< 3 MHz
791-796 MHz pentru un bloc a cdrui extremitate superioard este 19 dBm per antend 5 MHz
788 MHz
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Gama de frecvente

Valoarea maximi a EIRP medie

Lirgimea de banda

791-796 MHz pentru un bloc a cirui extremitate superioard este 17 dBm per antend 5 MHz
783 MHz
796-801 MHz pentru un bloc a cdrui extremitate superioard este 17 dBm per antend 5 MHz

788 MHz

Tabelul 6

Limitele de putere ale statiei de bazd pentru partea din ecartul duplex care nu se utilizeazi
exclusiv pentru legitura descendentd sau nu se utilizeazd pentru radiocomunicatii PPDR sau M2M

Gama de frecvente

Valoarea maxima a EIRP medie

Lirgimea de banda

Decalaj de — 10 pand la 0 MHz fatd de extremitatea inferioard a
legaturii descendente FDD sau fatd de extremitatea inferioard a
blocului utilizat exclusiv pentru legitura descendenti si situat cel
mai jos, insd peste extremitatea superioard a legdturii ascendente
FDD

16 dBm per antend

5 MHz

Decalaj de peste 10 MHz fatd de extremitatea inferioard a legdturii
descendente FDD sau fatd de extremitatea inferioard a blocului
utilizat exclusiv pentru legitura descendent i situat cel mai jos,
insd peste extremitatea superioard a legdturii ascendente FDD

- 4 dBm per antend

5 MHz

Tabelul 7

Limitele de putere ale statiei de bazi pentru partea din benzile de gardd care nu se utilizeazd
pentru radiocomunicatii PPDR sau M2M

Gama de frecvente

Valoarea maxima a EIRP medie

Lirgimea de banda

Spectru cuprins intre extremitatea inferioard a benzii de frecventd — 32 dBm per celuld () 1 MHz
de 700 MHz si extremitatea inferioard a legdturii ascendente FDD

(si anume 694703 MHz);

Spectru cuprins intre extremitatea superioard a legiturii descen- 14 dBm per antend 3 MHz

dente FDD si extremitatea inferioard a legiturii descendente FDD,
astfel cum sunt definite in Decizia 2010/267[UE (si anume
788-791 MHz);

() Intr-un sit multisectorial, valoarea per ,celuld” corespunde valorii pentru unul dintre sectoare.

Tabelul 8

Limitele de putere de referintd suplimentare ale statiei de bazid pentru spectrul sub 694 MHz

Gama de frecvente

Valoarea maxima a EIRP medie

Lirgimea de bandi

Frecvente sub 694 MHz in cazurile in care televiziunea digitald te-
restrd este protejatd

— 23 dBm per celuld (')

8 MHz

() Intr-un sit multisectorial, valoarea per ,celuld” corespunde valorii pentru unul dintre sectoare.
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C. Conditii tehnice pentru statiile terminale ale serviciilor de comunicatii electronice in banda de
703-733 MHz

BEM pentru statiile terminale mentionate de mai jos au fost elaborate pentru echipamentele utilizate in retelele mobile.

BEM a statiei terminale constd in limite de putere in interiorul blocului §i in afara lui. Limita de putere in interiorul
blocului se aplicd unui bloc alocat unui operator. Limitele de putere in afara blocului se aplici urmatoarelor elemente ale
spectrului: ecartul duplex dintre legitura ascendentd FDD si legitura descendentd FDD (inclusiv spectrul exclusiv legdturad
descendentd, dupd caz), banda de gardd dintre limita superioard a spectrului de frecvente utilizate pentru televiziune
(694 MHz) si legdtura ascendentd FDD (si anume 694-703 MHz), precum si spectrul de frecvente utilizat pentru
televiziune (si anume, sub 694 MHz).

Cerintele BEM pentru statiile terminale sunt prezentate in tabelele 9-12 (!). Limitele de putere sunt exprimate ca putere
echivalentd radiatd izotrop (EIRP) pentru statiile terminale concepute pentru a fi fixate sau instalate si ca putere totald
radiatd (PTR) (?) pentru statiile terminale concepute pentru a fi mobile sau nomade.

Administratiile pot relaxa limita de putere in interiorul blocului in anumite situatii, de exemplu pentru statii terminale
fixe in regiunile rurale, cu conditia ca protejarea altor servicii, retele si aplicatii si nu fie compromisd, iar obligatiile
transfrontaliere si fie indeplinite.

Cerinte aplicabile in interiorul blocului
Tabelul 9

Limita de putere in interiorul blocului a statiei terminale

Puterea medie maximi 23 dBm (%)

(") Aceastd valoare este supusd unei tolerante de pand la + 2 dB, pentru a tine cont de operarea in conditii de mediu extreme si de dis-
persia productiei.

Cerinte aplicabile in afara blocului
Tabelul 10

Limitele de putere ale statiei terminale pentru banda de gardd 694-703 MHz

Valoarea maxima a EIRP medie

Gama de frecvente N .
’ in afara blocului

Lirgimea de banda

694-698 MHz -7 dBm 4 MHz

698-703 MHz 2 dBm 5 MHz

Tabelul 11 (facultativ)

Limitele de putere ale statiei terminale pentru ecartul duplex

Valoarea maxima a EIRP medie

Gama de frecvente . .
’ in afara blocului

Lirgimea de banda

733-738 MHz 2 dBm 5 MHz
738-753 MHz - 6 dBm 5 MHz
753-758 MHz - 18 dBm 5 MHz

(") ETSI poate lua in considerare cerinte suplimentare in standardele armonizate.
(}) Puterea totald radiatd (PTR) este o misurd a puterii radiate in mod real de antend. PTR se defineste ca fiind integrala puterii emise, in
diferite directii, in intreaga sferd de radiatie.
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Notd explicativi la tabelul 11

Limitele de putere au fost stabilite pe baza mdstii de emisie a spectrului specificate in clauza 4.2.3 din ETSI EN
301 908-13 v6.2.1, ceea ce inseamnd cd echipamentele LTE vor respecta in mod inerent limitele de emisii indicate in
tabelul 11. Nu este necesard nicio procedurd de incercare suplimentard pentru a asigura conformitatea acestor
echipamente cu limitele de putere mentionate mai sus.

Tabelul 12

Limitele de putere ale statiei terminale pentru frecventele sub 694 MHz utilizate pentru radiodi-
fuziune terestrd (emisii nedorite)

Valoarea maximd a puterii

medii in afara blocului Largimea de bandi

Gama de frecvente

470-694 MHz — 42 dBm 8 MHz

Note explicative la tabelul 12

1. Calculul limitei emisiilor nedorite se bazeazd pe radiodifuziunea TDT pe baza DVBT2 si a unui sistem WBB cu o
lirgime de bandid de 10 MHz pentru o separare la nivelul frecventelor centrale intre radiodifuziunea TDT si WBB de
18 MHz (presupunand un canal TV de 8 MHz, o bandi de gardd de 9 MHz i o lirgime de bandi a sistemului WBB
de 10 MHz). In cazul in care statele membre doresc si autorizeze introducerea sistemelor WBB la nivel national cu o
litime de bandi mai mare de 10 MHz si in cazul in care in banda de frecventd sub 694 MHz este generati o putere
in afara blocului de emisii nedorite mai mare de — 42 dBm/8 MHz, acestea trebuie s ia in considerare:

(a) punerea in aplicare a unei largimi de bandd mai mari pentru sistemul WBB incepand de la o frecventd superioard
valorii de 703 MHz, astfel incit sa se respecte in continuare limita impusd pentru puterea in afara blocului;

(b) sifsau aplicarea unor tehnici de atenuare in conformitate cu nota 3.

2. Valoarea limitei emisiilor nedorite in afara blocului se calculeazd in functie de receptia fixd a TDT. Statele membre
care doresc si ia in considerare receptia portabild in interior a TDT ar putea avea nevoie, de la caz la caz, si puni in
aplicare masuri suplimentare la nivel national/local (a se vedea nota de subsol 3).

3. Exemple de posibile tehnici de atenuare care pot fi luate in considerare de statele membre includ filtrarea
suplimentard a TDT, reducerea puterii in interiorul blocului a statiei terminale, reducerea lirgimii de bandi a transmi-
siilor statiei terminale sau utilizarea tehnicilor cuprinse in lista neexhaustivd de tehnici de atenuare potentiale
prezentatd in Raportul 30 al CEPT.

4. Consideratii suplimentare privind coexistenta intre sistemele WBB si radiodifuziunea TDT: in vederea atenudrii
riscului de blocare a receptorului de TDT cauzat de transmisia statiei de bazd, ar putea fi aplicatd o filtrare externd
suplimentard la intrarea lantului de receptoare de TDT la nivel national, in special pentru a evita saturarea prin
supraincircarea la nivelul amplificatoarelor de antend; in plus, pot apirea interferente de la emititoare de radiodi-
fuziune cdtre receptoarele statiei de bazd, cauzate fie de puterea emititoarelor in interiorul benzii, fie de emisiile
nedorite. in astfel de cazuri, se pot aplica tehnici de atenuare corespunzitoare, de la caz la caz, la nivel national.
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA (UE) 2016/688 A COMISIEI
din 2 mai 2016

privind monitorizarea si gestionarea prezentei dioxinelor si a PCB-urilor in pestele si in produsele
pesciresti din regiunea baltici

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 292,
intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei (') stabileste niveluri maxime pentru dioxine, sumd de dioxine,
PCB-uri de tipul dioxinelor si PCB-uri care nu sunt de tipul dioxinelor in peste si in produsele pesciresti. In
regulamentul respectiv sunt prevdzute derogdri pentru Finlanda, Suedia si Letonia referitoare la introducerea pe
piata lor internd si consumarea pe teritoriul lor a somonului sdlbatic capturat, a heringului silbatic capturat mai
mare de 17 c¢m, a pastravului de lac silbatic capturat, a tiparului de rau silbatic capturat, a pastrdvului silbatic
capturat §i a produselor derivate din acesti de pesti, provenind din regiunea balticd si in cazul cdrora nivelurile
maxime sunt depdsite.

(2)  Anumite specii de pesti si anumite produse pescdresti originare din regiunea balticd depdsesc in mod regulat
nivelurile maxime. Nu este posibil sd se controleze fiecare lot de peste si de produse pesciresti pentru a se stabili
conformitatea cu nivelurile maxime. Prin urmare, pentru a se asigura cd pe piatd se introduc numai pesti si
produse pesciresti in conformitate cu legislatia UE, a fost stabilitd o listd cu pesti din regiunea baltica cu privire la
care se poate preconiza cd sunt neconformi. Aceastd listd a fost stabilitd pe baza datelor disponibile si trebuie sd
fie actualizatd cu regularitate. Pentru pestele si produsele pesciresti provenind din regiunea balticd cu privire la
care conformitatea nu poate fi asiguratd pe baza datelor disponibile referitoare la ocurentd au fost determinate
misuri specifice de gestionare a riscurilor, pentru a se asigura ci pe piatd se introduc numai pesti si produse
pescdresti care sunt in conformitate cu legislatia UE.

(3) Este necesar sd se continue monitorizarea prezentei dioxinelor §i a PCB-urilor in pestii si in produsele pesciresti
din regiunea balticd. Este adecvat si se recomande un numdir minim de esantioane de peste si de produse
pescaresti care sa fie analizate in mod coordonat, pe baza cantitdtilor corespunzitoare capturilor,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1. Ar trebui ca Danemarca, Germania, Polonia, Letonia, Estonia, Lituania, Finlanda §i Suedia, cu implicarea activd a
operatorilor din sectorul alimentar, si monitorizeze prezenta dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a
PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor in peste si in produsele pesciresti, precum ficatul provenind din regiunea
balticd, in conformitate cu anexa I la prezenta recomandare.

2. Pentru a se asigura cd esantioanele sunt reprezentative pentru lotul din care au fost prelevate, ar trebui ca statele
membre si operatorii economici din sectorul alimentar si respecte procedurile de prelevare de esantioane previzute
in Regulamentul (UE) nr. 589/2014 al Comisiei (3.

3. Metoda de analizd utilizatd pentru monitorizarea prezentei dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a PCB-urilor
care nu sunt de tipul dioxinelor trebuie sd respecte criteriile prevdzute in Regulamentul (UE) nr. 589/2014.

(") Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei din 19 decembrie 2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru anumiti contaminanti din
produsele alimentare (JO L 364, 20.12.2006, p. 5).

(*) Regulamentul (UE) nr. 589/2014 al Comisiei din 2 iunie 2014 de stabilire a metodelor de prelevare de probe si a metodelor de analizd
pentru controlul nivelurilor de dioxine, de PCB-uri de tipul dioxinelor si de PCB-uri care nu sunt de tipul dioxinelor in anumite produse
alimentare i de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 252/2012 (JOL 164, 3.6.2014, p. 18).
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4. Ar trebui ca statele membre s se asigure ci rezultatele analizelor sunt transmise cu regularitate la EFSA (la fiecare
sase luni) in formatul de transmitere a datelor al EFSA, in conformitate cu cerintele Orientdrilor EFSA privind
descrierea standardizatd a esantioanelor (Standard Sample Description — SSD) pentru produse alimentare §i hrand
pentru animale () si cu cerintele specifice suplimentare de raportare ale EFSA.

— Esantioanele pot fi pesti individuali sau esantioane grupate, dar, in cazul esantioanelor grupate, pestii trebuie si
fie de aceeasi marime si sd fie capturati in aceeasi zond/regiune ICES.

Pentru heringul, somonul, pastravul (de mare) si sprotul baltici se aplicd cerinte de raportare suplimentare specifice
(in mdsura in care nu sunt incd previzute in mod explicit in formularul de raportare utilizat in mod obisnuit):

— Zona de capturd, de preferintd zona ICES (o altd indicatie cum ar fi zona FAO sau denumirea partii din Marea
Balticd este acceptabild in mdsura in care zona ICES nu este disponibild). In cazul pestilor din lacuri sau rauri, se
mentioneazd denumirea lacului sau a raului.

Se pot furniza date fard o indicatie precisd cu privire la zona in care au fost capturati, dar cu o indicatie cat se
poate de precisd cu privire la locul unde au fost capturati.

— Data capturdrii
— Marimea pestilor/varsta pestilor/greutatea pestilor

— Mdésurarea marimii pestilor se efectueaza in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2187/2005 al Comisiei (3).
Mérimea si greutatea sunt cei mai importanti parametri. Varsta poate fi precizatd dacd este cunoscutd.

— Informatii privind matricea analizatd (muschi, ficat, ...)
— Continut de grisime a pestelui/pestilor din esantion
— Informatii privind prelucrarea (curdtare, afumare sau altfel de prelucrare)

— Orice alte informatii relevante (de exemplu, cu privire la natura esantionului in cazul in care coloanele obisnuite
nu oferd suficiente detalii: de exemplu, rezultatul pentru un singur peste).

5. Ar trebui ca datele disponibile referitoare la esantioanele prelevate incepand cu anul 2009, si care nu au fost incd
transmise la baza de date a EFSA, si fie transmise la EFSA in formatul de transmitere a datelor al EESA, in masura in
care este posibil.

6. Pe baza datelor disponibile in prezent, informatiile cu privire la prezenta dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor
si a PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor in anumite specii de pesti de o anumitd varsti, mirime si dintr-o
anumitd regiune geograficd (zond ICES), in special in ceea ce priveste conformitatea lor cu nivelul maxim stabilit in
Regulamentul (CE) nr. 18812006, sunt prezentate in anexa IL

7. Pentru a se asigura cd pe piata UE se introduc numai pesti si produse pesciresti care sunt in conformitate cu legislatia
UE, se recomandi ca in ceea ce priveste pestii din regiunea balticd s se aplice masuri de gestionare a riscurilor, astfel
cum se descrie in anexa III. Statele membre mentionate la punctul 1 pot lua masuri la nivel national pentru a pune in
aplicare misurile de gestionare a riscurilor recomandate in anexa III.

Adoptatd la Bruxelles, 2 mai 2016.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei

() http://www.efsa.europa.cufen/datex/datexsubmitdata.htm

(*) Regulamentul (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului din 21 decembrie 2005 pentru conservarea, prin masuri tehnice, a resurselor halieutice
din Marea Baltici si strdimtorile Belts si Sound, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1434/98 si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 88/98 (JOL 349, 31.12.2005, p. 1).
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ANEXA I

1. Numdrul minim de esantioane de hering baltic (Clupea harengus membras) recomandat si fie prelevat in 2016 pentru
analize in vederea stabilirii prezentei dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a PCB-urilor care nu sunt de tipul
dioxinelor, de preferintd din zonele ICES 28-1, 28-2, 29, 30, 31 si 32.

DE DK EE FIN LT LV PL SE Tot

Hering 7 5 7 20 4 4 9 14 70

2. Numdrul minim de esantioane de sprot (Sprattus sprattus) recomandat sd fie prelevat in 2017 pentru analize in
vederea stabilirii prezentei dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor,
de preferintd din zonele ICES 29, 30, 31 si 32.

DE DK EE FIN LT LV PL SE Tot

Sprot 5 8 8 5 5 9 18 12 70

3. Numdrul minim de esantioane de somon (Salmo salar) si de pastrav (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss) recomandat sd
fie prelevat in 2018 pentru analize in vederea stabilirii prezentei dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a
PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor.

DE DK EE FIN LT LV PL SE Tot

Somon/pastrav 5 12 5 15 5 5 11 12 70

4. Numdrul minim de esantioane recomandat sd fie prelevat anual din 2016 pand in 2018 pentru analize in vederea
stabilirii prezentei dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor.

DE DK EE FIN LT LV PL SE Tot

Mai multe specii de pesti (*) 10 10 10 10 10 10 10 10 80

(*) Cod de Atlantic (Gadus morhua), cambuld de Baltica (Pleuronectes platessa), tipar de rdu european (Lampetra fluviatilis), pastrav de
lac (Salvelinus sp.) platica albd (Blicca bjoerkna), anghild europeand (Anguilla Anguilla), platicd de apd dulce (Abramis brama), cam-
buld (Platichthys flesus), biban (Perca fluviatilis), stiucd (Esox lucius), saldu (Sander lucioperca), babuscd (Rutilus rutilus), pastrdv argintiu
(Coregonus Albula), zirgan (Belone belone), stint (Osmerus eperlanus), calcan (Psetta maxima), morunas (Vimba vimba), specii de core-
goni (Coregonus sp.) si merlan (Merlangius merlangus).
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ANEXA 11
Informatii cu privire la prezenta dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a PCB-urilor care nu
sunt de tipul dioxinelor in anumite specii de pesti de o anumitd virsti, dimensiune si dintr-o
anumiti regiune geografici (zond ICES), in special in ceea ce priveste conformitatea lor cu
nivelurile maxime stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1881/2006
1. Dimensiunea pestilor
Dimensiunea oricirui peste mentionat in prezenta anexi se mdsoard, dupd cum se aratd in figura de mai jos, de la
varful botului pana la capitul cozii.
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2. Dimensiunile minime ale anumitor specii de pesti care pot fi capturati in regiunea balticd din motive de sustenabilitate
[Regulamentul (CE) nr. 2187/2005]
— Somon (Salmo salar) (intreaga regiune balticd cu exceptia ICES 31): dimensiunea minimi este de 60 cm (prin
urmare, nu este permisd capturarea pestilor < de 2 kg).
— Somon (Salmo salar) (ICES 31): dimensiunea minima este de 50 cm (prin urmare, nu este permisd capturarea
pestilor < de 2 kg).
— Pistrdv de mare (Salmo trutta) (ICES 22, 23, 24 si 25 si ICES 29, 30, 31 si 32): dimensiunea minimi este de
40 cm (prin urmare, nu este permisa capturarea pestilor < de 2 kg).
— Pistrdv de mare (Salmo trutta) (ICES 26, 27 si 28): dimensiunea minimd este de 50 cm (prin urmare, nu este
permisd capturarea pestilor < de 2 kg).
3. Informatii cu privire la prezenta dioxinelor, a PCB-urilor de tipul dioxinelor si a PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor in
anumite specii de pesti de o anumitd varstd, dimensiune si dintr-o anumitd regiune geograficd (zond ICES)
3.1. Hering baltic
In ICES 22, 23, 24, 25, 26 si 27: Heringul baltic, indiferent de dimensiunea presupusd a fi conformi cu nivelul
maxim.
In ICES 28-1, 29, 30, 31 si 32: Heringul baltic < 17 cm presupus a fi conform si hering baltic > 17 cm suspectat a
fi neconform.
In ICES 28-2: Heringul baltic < 21 cm presupus a fi conform si hering baltic > 21 cm suspectat a fi neconform.
3.2. Somon

Somonul din ICES 22 si 23 provine din Atlanticul de Nord, si nu din regiunea balticd si, prin urmare, nu face
obiectul acestor concluzii in ceea ce priveste prezenta dioxinelor si a PCB-urilor si a mdisurilor comune de
gestionare a riscurilor.

Somonul < 2 kg presupus conform [dar a cirui capturare nu este permisd din motive de sustenabilitate — in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2187/2005; dimensiunea minima de 60 cm si pentru ICES 31: 50 cm].
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In ICES 24, 25, 26:
— somonul de peste 2 kg si pand la 5,5 kg: conform dupd curdtare (curdtarea genereazd o reducere de aproximativ
30 % a continutului de dioxine/PCB-uri de tipul dioxinelor — experientd numai in zonele ICES 24, 25, 26);
— somonul cu greutate mai micd (2-4 kg) necurdtat: suspiciune de neconformitate, desi majoritatea somonului
este conform;
— somonul cu greutate mai mare (4-5,5 kg): suspiciune de neconformitate pentru majoritatea somonilor;
— somonul curitat < 5,5 kg: conform;
— somonul curdtat cu partea ventrald indepartatd < 7,9 kg: conform.
in ICES 27, 28, 29, 30, 31 si 32:
— somonul > 2 kg (cu dimensiune mai mare de 60 cm): suspectat a fi neconform.
3.3. Pastrdv
Pistravul (de mare) < 2 kg presupus conform [dar a cirui capturare nu este permisd din motive de sustenabilitate in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2187/2005; dimensiune minimd pentru ICES 22, 23, 24, 25, 29, 30, 31
si 32: 40 cm si pentru ICES 26, 27 si 28: 50 cm)].
In ICES 22, 23, 24, 25, 26:
— pastravul (de mare) de peste 2 kg si pand la 4,5 kg: conform dupd curitare si indepartarea partii ventrale;
— pastravul (de mare) cu greutate mai micd (2-4 kg): suspiciune de neconformitate, desi majoritatea pastravului
(de mare) este conform;
— pastravul (de mare) cu greutate mai mare: suspiciune de neconformitate pentru majoritatea pastravilor (de
mare).
In ICES 27, 28, 29, 30, 31 si 32:
— toti pdstrdvii de mare > 2 kg (mai mari de 40/50 cm) suspectati a fi neconformi.
3.4. Sprot
In zonele ICES 22, 23, 24, 25, 26, 27 si 28: presupus a fi conform.
In zonele ICES 29, 30, 31 i 32:in cazul in care gprotul este sub 12,5 cm si varsta mai micd de 5 ani, atunci se
presupune a fi conform. In cazul in care este peste 12,5 cm, este suspectat a fi neconform.
3.5. Ficat de cod
Se suspecteazd neconformitatea.
3.6. Tiparul de rau
In ICES 28: se suspecteazd neconformitatea.
In ICES 32: presupus a fi conform.
3.7. Alte specii de pesti

Pastravul de lac nu este comercializat, iar capturile locale intrd sub incidenta derogarii (Suedia/Finlanda).

Alte specii de pesti sunt presupuse a fi conforme.
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ANEXA III

Misurile de gestionare a riscurilor recomandate pentru a fi luate de citre autorititile competente
pentru a se asigura ci pestele provenind din regiunea baltici introdus pe piata UE respectd
nivelurile maxime stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1881/2006

1. Mdsuri de gestionare a riscurilor general recomandate
— Trasabilitatea este de importantd majord.

— Pentru comercializarea heringului, somonului, pastrivului de mare si a gprotului in alte state membre ale UE
sau pe piata internd care nu intrd sub incidenta unei derogdri, ar trebui ca zona ICES in care pestele a fost
capturat sd fie mentionatd pe documentele insotitoare. Daci este necesar, ar trebui sd fie mentionat in mod clar
faptul ci lotul a fost supus esantiondrii si analizat din punctul de vedere al dioxinelor, sumei dioxinelor,
PCB-urilor de tipul dioxinelor si PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor, in conformitate cu legislatia UE, iar
lotul a fost considerat conform cu legislatia UE. Buletinul de analizd poate fi inclus sau ar trebui si fie pus la
dispozitie la cerere.

— 1In cazul in care nu este posibil sd se furnizeze informatii precise cu privire la zona ICES in care pestele a fost
capturat, pentru comercializarea heringului > 17 cm, a somonului, a pastrivului de mare si a sprotului
> 12,5 cm in alte state membre ale UE sau pentru comercializarea pe piata internd care nu intrd sub incidenta
unei derogdri, lotul de pesti trebuie intotdeauna si fie supus esantiondrii si analizat din punctul de vedere al
dioxinelor, al sumei dioxinelor, al PCB-urilor de tipul dioxinelor si al PCB-urilor care nu sunt de tipul dioxinelor
in conformitate cu legislatia UE, pentru a se verifica conformitatea cu legislatia UE. Acest fapt ar trebui s fie
mentionat in mod clar in documentele de insotire. Buletinul de analizd poate fi inclus sau ar trebui si fie pus la
dispozitie la cerere.

— Autoritatea din portul de debarcare este responsabild de efectuarea controalelor necesare pentru a se asigura
conformitatea.

— Trebuie sd existe la dispozitie dovezi documentate in ceea ce priveste soarta pestelui care nu poate fi
comercializat in vederea consumului uman.

2. Mdsuri de gestionare a riscurilor specific recomandate
2.1. Hering baltic
— Heringul baltic din ICES 22, 23, 24, 25, 26 si 27 — poate fi comercializat in vederea consumului uman.
— Heringul baltic din ICES 28-1, 29, 30, 31 si 32:
— Suedia si Finlanda:

— Fird sortare, heringul baltic poate fi comercializat numai pe piata interna.

— Pentru comercializare in alte state membre ale UE: sortare obligatorie a heringului pe dimensiuni
< 17 cm si > 17 cm inainte de introducerea pe piatd (deoarece sortarea este realizatd in functie de
latime, ea este aproximativa, insd ea nu reprezintd o problema):

— heringul baltic < 17 cm poate fi comercializat in vederea consumului uman;
— heringul baltic > 17 cm poate fi comercializat sau prelucrat in vederea consumului uman numai pe

piata internd sau poate fi comercializat in afara pietei interne numai in cazul in care analiza loturilor
individuale a demonstrat conformitatea.

— Germania, Danemarca, Estonia, Letonia, Lituania si Polonia:
— sortare obligatorie a heringului baltic pe dimensiuni < 17 ¢m §i > 17 cm inainte de introducerea pe
piatd (deoarece sortarea este realizatd in functie de litime, ea este aproximativi, insi ea nu reprezintd o
problema):

— heringul baltic < 17 cm poate fi comercializat in vederea consumului uman;

— heringul baltic > 17 c¢m nu poate fi comercializat sau prelucrat in vederea consumului uman, cu
exceptia cazului in care analiza loturilor individuale a demonstrat conformitatea.
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— Heringul baltic din ICES 28-2:
— Suedia si Finlanda:

— Fird sortare, heringul baltic poate fi comercializat numai pe piata interna.

— Pentru comercializare in alte state membre ale UE: sortare obligatorie a heringului baltic pe dimensiuni
< 21 em si > 21 cm (deoarece sortarea este realizatd in functie de litime, ea este aproximativd, insi ea
nu reprezintd o problema):

— heringul baltic < 21 cm poate fi comercializat sau prelucrat in vederea consumului uman;
— heringul baltic > 21 cm poate fi comercializat sau prelucrat in vederea consumului uman numai pe

piata internd sau poate fi comercializat in afara pietei interne numai in cazul in care analiza loturilor
individuale a demonstrat conformitatea.

— Germania, Danemarca, Estonia, Letonia, Lituania si Polonia:
— Sortare obligatorie a heringului baltic pe dimensiuni < 21 c¢m si > 21 cm inainte de introducerea pe
piatd (deoarece sortarea este realizatd in functie de litime, ea este aproximativd, insd ea nu reprezintd o
problema):

— heringul baltic < 21 cm poate fi comercializat in vederea consumului uman;

— heringul baltic > 21 cm nu poate fi comercializat sau prelucrat in vederea consumului uman, cu
exceptia cazului in care analiza loturilor individuale a demonstrat conformitatea.

2.2. Somon
— Somonul din ICES 24, 25 si 26:
— Suedia, Finlanda si Letonia:
— Somonul poate fi comercializat pentru piata internd (derogare);

— comercializare in alte state membre ale UE: posibild numai in cazul in care analiza loturilor individuale a
demonstrat conformitatea cu legislatia UE.

— Germania, Danemarca, Estonia, Letonia si Polonia:

— Somonul mai greu de 2 kg poate fi comercializat in vederea consumului uman numai in cazul in care
analiza loturilor individuale a demonstrat conformitatea cu legislatia UE.

— Somonul care cantireste mai putin de 5,5 kg este conform dupd curdtare (procedurd aplicatd in
Danemarca si Polonia numai pentru ICES 24, 25 si 26), iar somonul de peste 5,5 kg si pand la 7,9 kg
este conform dupd curidtarea i eliminarea pdrtii ventrale (procedurd aplicatd in Polonia pentru
ICES 24, 25 si 26).

— Somonul curdtat > 5,5 kg si somonul curdtat cu partea ventrald eliminatd > 7,9 kg poate fi comercializat
in vederea consumului uman numai in cazul in care analiza loturilor individuale a demonstrat confor-
mitatea cu legislatia UE.

— Somonul din ICES 27, 28, 29, 30, 31 si 32:
— Suedia, Finlanda si Letonia:

— Somonul poate fi comercializat pentru piata internd (derogare).

— Comercializare in alte state membre ale UE: numai in cazul in care analiza loturilor individuale a
demonstrat conformitatea cu legislatia UE.

— Germania, Danemarca, Estonia, Letonia si Polonia:

— Somonul poate fi comercializat in vederea consumului uman numai in cazul in care analiza loturilor
individuale a demonstrat conformitatea cu legislatia UE.
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2.3. Pdstrdv (de mare)
— Pistravul (de mare) din ICES 22, 23, 24, 25 si 26:
— Suedia si Finlanda:
— pastravul (de mare) poate fi comercializat pe piata internd (derogare);

— comercializare in alte state membre ale UE: posibild numai in cazul in care analiza loturilor individuale a
demonstrat conformitatea cu legislatia UE.

— Germania, Danemarca, Estonia, Letonia, Lituania si Polonia:

— pastravul (de mare) mai greu de 2 kg: péstrdvul poate fi comercializat in vederea consumului uman
numai in cazul in care analiza loturilor individuale a demonstrat conformitatea cu legislatia UE;

— pastravul (de mare) curdtat cu partea ventrald indepdrtatd < 4,5 kg: conform (procedura aplicatd in
Polonia pentru ICES 22-23-24-25-26);

— pastravul (de mare) curdtat cu partea ventrald eliminatd > 4,5 kg poate fi comercializat in vederea
consumului uman numai in cazul in care analiza loturilor individuale a demonstrat conformitatea cu
legislatia UE.

— Pistravul (de mare) din ICES 27, 28, 29, 30, 31 si 32:
— Suedia si Finlanda:

— pastravul (de mare) poate fi comercializat pe piata internd (derogare);

— comercializare in alte state membre ale UE: posibild numai in cazul in care analiza loturilor individuale a
demonstrat conformitatea cu legislatia UE.

— Germania, Danemarca, Estonia, Letonia, Lituania si Polonia:

— pastravul (de mare) poate fi comercializat in vederea consumului uman numai in cazul in care analiza
loturilor individuale a demonstrat conformitatea cu legislatia UE.

2.4. Sprot
— Sprotul din ICES 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28 poate fi comercializat in vederea consumului uman.
— Sprotul din ICES 29, 30, 31 si 32:
— sortare obligatorie in cazul sprotului < 12,5 cm si a gprotului > 12,5 cm;
sprotul < 12,5 cm poate fi comercializat in vederea consumului uman;

sprotul > 12,5 cm nu poate fi comercializat sau prelucrat in vederea consumului uman, cu exceptia cazului
in care analiza loturilor individuale a demonstrat conformitatea.

2.5. Ficat de cod

Ficatul de cod din codul capturat in regiunea baltici este suspectat ci nu este conform si, prin urmare, fiecare lot
trebuie analizat pentru a se demonstra conformitatea inainte de a fi introdus pe piata UE.
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2016 A COMITETULUI MIXT PENTRU TRANSPORT AERIAN UNIUNEA
EUROPEANA- ELVETIA INSTITUIT IN TEMEIUL ACORDULUI DINTRE COMUNITATEA
EUROPEANA SI CONFEDERATIA ELVETIANA PRIVIND TRANSPORTUL AERIAN

din 11 aprilie 2016

de inlocuire a anexei la Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind
transportul aerian [2016/689]

COMITETUL PENTRU TRANSPORT AERIAN UNIUNEA EUROPEANA-ELVETIA,

avand in vedere Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind transportul aerian, denumit in
continuare ,acordul”, in special articolul 23 alineatul (4),

DECIDE:

Articol unic

Anexa la prezenta decizie inlocuieste anexa la acord, incepand de la 15 mai 2016.

Adoptati la Bruxelles, 11 aprilie 2016.
Pentru Comitetul mixt

Seful delegatiei Uniunii Europene Seful delegatiei elvetiene
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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ANEXA

In sensul prezentului acord:

— in temeiul Tratatului de la Lisabona, intrat in vigoare la 1 decembrie 2009, Uniunea Europeand inlocuieste
Comunitatea Europeand si ii succedd acesteia;

— 1in toate cazurile in care actele indicate in prezenta anexa fac trimitere fie la state membre ale Comunititii Europene,
inlocuitd de Uniunea Europeand, fie la o cerintd de legdturd cu aceasta din urmd, respectivele trimiteri se
interpreteazd, in sensul prezentului acord, ca aplicindu-se in egald masurd Elvetiei sau cerintei de legiturd cu Elvetia;

— trimiterile la Regulamentele (CEE) nr. 2407/92 si (CEE) nr. 2408/92 ale Consiliului, facute la articolele 4, 15, 18, 27
si 35 din acord, se interpreteazd ca trimiteri la Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului;

— fird a aduce atingere articolului 15 din prezentul acord, termenul ,operator de transport aerian comunitar” sau
Ltransportator aerian comunitar” previzut in directivele si regulamentele comunitare mentionate in continuare se
aplicd si transportatorilor aerieni care sunt autorizati, au locul principal de desfisurare a activitdtii si, dacd este cazul,
isi au sediul social in Elvetia, in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1008/2008. Trimiterile la
Regulamentul (CEE) nr. 2407/92 se interpreteazd ca trimiteri la Regulamentul (CE) nr. 1008/2008;

— 1n textele urmatoare, orice trimitere la articolele 81 si 82 din tratat sau la articolele 101 si 102 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene se interpreteaza ca trimitere la articolele 8 si 9 din prezentul acord.

1. Liberalizarea aviatiei si alte norme aplicabile aviatiei civile
Nr. 1008/2008

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008 privind normele comune pentru
operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Nr. 2000/79

Directiva Consiliului din 27 noiembrie 2000 privind punerea in aplicare a Acordului european privind organizarea
timpului de lucru al personalului mobil din aviatia civild, incheiat de Asociatia companiilor europene de navigatie
aeriand (AEA), Federatia europeand a lucritorilor din transporturi (ETF), Asociatia europeand a personalului tehnic
navigant (ECA), Asociatia europeand a companiilor aviatice din regiunile Europei (ERA) si Asociatia internationald a
liniilor aeriene rezervate in sistem charter (AICA)

Nr. 93/104

Directiva Consiliului din 23 noiembrie 1993 privind anumite aspecte ale organizarii timpului de lucru, astfel cum a
fost modificatd de:

— Directiva 2000/34/CE

Nr. 437/2003

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 27 februarie 2003 privind rapoartele statistice referitoare
la transportul aerian de pasageri, marfuri si postd

Nr. 1358/2003

Regulamentul Comisiei din 31 iulie 2003 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 437/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului privind rapoartele statistice referitoare la transportul aerian de pasageri,
marfuri si postd si de modificare a anexelor I si II la acesta
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Nr. 785/2004

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 privind cerintele de asigurare a
operatorilor de transport aerian si a operatorilor de aeronave, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) nr. 285/2010 al Comisiei

Nr. 95/93

Regulamentul Consiliului din 18 ianuarie 1993 privind normele comune de alocare a sloturilor orare pe aeropor-
turile comunitare (articolele 1-12), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 793/2004

Nr. 2009/12

Directiva Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 2009 privind tarifele de aeroport

Nr. 96/67

Directiva Consiliului din 15 octombrie 1996 privind accesul la piata serviciilor de handling la sol in aeroporturile
Comunitatii

(articolele 1-9, 11-23 si 25)

Nr. 80/2009

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 14 ianuarie 2009 privind un cod de conduitd pentru
sistemele informatizate de rezervare si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2299/89 al Consiliului.

2. Norme de concurentd
Nr. 1/2003

Regulamentul Consiliului din 16 decembrie 2002 privind punerea in aplicare a normelor de concurentd previzute
la articolele 81 si 82 din tratat (articolele 1-13, 15-45)

(In misura in care acest regulament este relevant pentru aplicarea prezentului acord. Introducerea acestui
regulament nu afecteazd repartizarea sarcinilor in conformitate cu prezentul acord)

Nr. 773/2004

Regulamentul Comisiei din 7 aprilie 2004 privind desfdsurarea procedurilor puse in aplicare de Comisie in temeiul
articolelor 81 si 82 din Tratatul CE, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1792/2006 al Comisiei,

— Regulamentul (CE) nr. 622/2008 al Comisiei

Nr. 139/2004

Regulamentul Consiliului din 20 ianuarie 2004 privind controlul concentrdrilor economice intre intreprinderi
[Regulamentul (CE) privind concentririle economice]

[articolele 1-18, articolul 19 alineatele (1)-(2) si articolele 20-23]
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In legiturd cu articolul 4 alineatul (5) din Regulamentul privind concentririle economice, intre Comunitatea
Europeani si Elvetia se aplici urmitoarele dispozitii:

(1) Tn ceea ce priveste o concentrare, astfel cum este definitd la articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004,
care nu are dimensiune comunitard in sensul articolului 1 din respectivul regulament si care poate fi examinatd
in conformitate cu legislatiile nationale privind concurenta din cel putin trei state membre ale CE si din
Confederatia Elvetiand, persoanele sau intreprinderile la care se face referire la articolul 4 alineatul (2) din
regulamentul mentionat anterior pot, inainte de a adresa orice notificare autorititilor competente, sd informeze
Comisia Europeand, prin intermediul unei cereri motivate, cd respectiva concentrare ar trebui examinati de
cdtre Comisie.

(2) Comisia Europeand transmite fard intarziere Confederatiei Elvetiene toate cererile primite in temeijul articolului 4
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 si al alineatului anterior.

(3) In cazul in care Confederatia Elvetiand si-a exprimat dezacordul cu privire la cererea de trimitere a cazului,
autoritatea elvetiand competentd in domeniul concurentei isi mentine competenta si cazul nu este trimis de
Confederatia Elvetiand in temeiul prezentului alineat.

In ceea ce priveste termenele mentionate la articolul 4 alineatele (4) si (5), articolul 9 alineatele (2) si (6), precum si

la articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul privind concentririle economice:

(1) Comisia Europeand transmite fdrd intarziere autorititii competente elvetiene din domeniul concurentei toate
documentele relevante in temeiul articolului 4 alineatele (4) si (5), al articolului 9 alineatele (2) si (6), precum si
al articolului 22 alineatul (2).

(2) Pentru Confederatia Elvetiand, calcularea termenelor mentionate la articolul 4 alineatele (4) si (5), la articolul 9
alineatele (2) si (6), precum si la articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004, incepe la data
primirii documentelor relevante de citre autoritatea elvetiand competentd in domeniul concurentei.

Nr. 802/2004

Regulamentul Comisiei din 7 aprilie 2004 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului

privind controlul concentrérilor economice intre intreprinderi (articolele 1-24), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1792/2006 al Comisiei,

— Regulamentul (CE) nr. 1033/2008 al Comisiei,

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1269/2013 al Comisiei

Nr. 2006/111

Directiva Comisiei din 16 noiembrie 2006 privind transparenta relatiilor financiare dintre statele membre si

intreprinderile publice, precum si transparenta relatiilor financiare din cadrul anumitor intreprinderi

Nr. 487/2009

Regulamentul Consiliului din 25 mai 2009 privind aplicarea articolului 81 alineatul (3) din tratat anumitor categorii

de acorduri si practici concertate in sectorul transporturilor aeriene

3. Siguranta aviatiei

Nr. 216/2008

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008 privind normele comune in domeniul
aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei §i de abrogare a Directivei 91/670/CEE a
Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 690/2009 al Comisiei,
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— Regulamentul (CE) nr. 1108/2009,
— Regulamentul (UE) nr. 6/2013 al Comisiei.

Agentia beneficiaza si in Elvetia de competentele care ii sunt conferite in temeiul dispozitiilor regulamentului.

Comisia beneficiazd si in Elvetia de competentele decizionale conferite in temeiul articolului 11 alineatul (2), al
articolului 14 alineatele (5) si (7), al articolului 24 alineatul (5), al articolului 25 alineatul (1), al articolului 38
alineatul (3) litera (i), al articolului 39 alineatul (1), al articolului 40 alineatul (3), al articolului 41 alineatele (3)
si (5), al articolului 42 alineatul (4), al articolului 54 alineatul (1) si al articolului 61 alineatul (3).

Fird a aduce atingere adaptdrii orizontale previzute la a doua liniutd din anexa la Acordul dintre Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind transportul aerian, se considerd cid trimiterile la ,statele membre”
prevazute la articolul 65 din regulament sau in dispozitile Deciziei 1999/468/CE mentionate in dispozitia
respectivd nu se aplica Elvetiei.

Niciun element al acestui regulament nu trebuie interpretat ca fiind de naturd si confere AESA competenta de a
actiona in numele Elvetiei in cadrul acordurilor internationale in alt scop decit acela de a ajuta la indeplinirea
obligatiilor care ii revin in temeiul respectivelor acorduri.

In sensul prezentului acord, textul regulamentului se citeste cu urmatoarele adaptiri:
(a) Articolul 12 se modificd dupd cum urmeaza:
(i) la alineatul (1), cuvintele ,sau Elvetia” se insereazd dupd cuvantul ,Comunitate”;
(ii) la alineatul (2) litera (a), dupd cuvantul ,Comunitate”, se insereazd cuvintele ,sau Elvetia”;
(i) la alineatul (2), se elimind literele (b) si (c);
(iv) se adaugd urmdtorul alineat:
,(3)  Ori de cate ori negociazd cu o tard tertd in vederea incheierii unui acord conform ciruia un stat
membru sau agentia pot elibera certificate pe baza certificatelor emise de autoritdtile aeronautice ale
respectivei tdri terte, Comunitatea depune toate eforturile necesare in vederea obtinerii pentru Elvetia a
ofertei unui acord similar cu tara tertd in cauzd. La rindul siu, Elvetia depune toate eforturile pentru a
incheia cu tdrile terte acorduri care corespund celor ale Comunitatii.”
(b) La articolul 29, se adaugd urmatorul alineat:
,(4)  Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Comuni-
tatilor Europene, resortisantii elvetieni care beneficiazd de drepturi cetitenesti depline pot fi angajati prin
contract de citre directorul executiv al agentiei.”

(c) La articolul 30, se adaugd urmatorul paragraf:

,Elvetia aplicd agentiei Protocolul privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene, care este previzut in anexa
A la prezenta anexd, in conformitate cu apendicele la anexa A.”

(d) La articolul 37, se adaugd urmitorul paragraf:

,Elvetia participd cu drepturi depline in cadrul consiliului de administratie si are aceleasi drepturi si obligatii ca
statele membre ale Uniunii Europene, cu exceptia dreptului de vot.”

(e) La articolul 59, se adaugd urmitorul alineat:

,(12)  Elvetia participd la contributia financiard mentionatd la alineatul (1) litera (b) conform urmdtoarei
formule:

$(0,2/100) + S [1-(a+b)0,2/100] ¢/C
unde:

S = partea din bugetul agentiei care nu este acoperitd de taxele si tarifele mentionate la alineatul (1) literele (c)

si (d)
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numdrul de state asociate

o
I

[=x
1

= numirul de state membre ale UE

¢ = contributia Elvetiei la bugetul OACI

C contributia totald la bugetul OACI a statelor membre ale UE si a statelor asociate.”

(f) La articolul 61 se adaugd urmdtorul paragraf:

,Dispozitiile privind controlul financiar exercitat de Comunitate in Elvetia in ceea ce priveste participantii la
activitdtile agentiei sunt stabilite in anexa B la prezenta anexa.”

(g) Domeniul de aplicare al anexei II la regulament se extinde pentru a include urmitoarele aeronave, ca produse
care intrd sub incidenta articolului 2 alineatul (3) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (CE) nr. 1702/2003 al
Comisiei din 24 septembrie 2003 de stabilire a normelor de punere in aplicare privind certificarea pentru
navigabilitate si mediu a aeronavelor si a produselor, reperelor si dispozitivelor, precum si certificarea intreprin-
derilor de proiectare si productie ():

Afc - [HB-IMY, HB-IWY] - tip Gulfstream G-IV
Afc — [HB-IM]J, HB-IVZ, HB-JES] — tip Gulfstream G-V
Alc — [HB-ZCW, HB-ZDF] — tip MD900.

Nr. 1108/2009

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 216/2008 in domeniul acrodromurilor, al gestiondrii traficului aerian si al serviciilor de navigatie aeriand si de
abrogare a Directivei 2006/23/CE

Nr. 1178/2011

Regulamentul Comisiei din 3 noiembrie 2011 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative
referitoare la personalul navigant din aviatia civild in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) nr. 290/2012 al Comisiei,
— Regulamentul (UE) nr. 70/2014 al Comisie,
— Regulamentul (UE) nr. 245/2014 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) 2015/445 al Comisiei

Nr. 3922/91

Regulamentul Consiliului din 16 decembrie 1991 privind armonizarea cerintelor tehnice si a procedurilor adminis-
trative in domeniul aviatiei civile [articolele 1-3, articolul 4 alineatul (2), articolele 5-11 si articolul 13], astfel cum a
fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1899/2006,
— Regulamentul (CE) nr. 1900/2006,
— Regulamentul (CE) nr. 8/2008 al Comisiei,

— Regulamentul (CE) nr. 859/2008 al Comisiei

Nr. 996/2010

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 20 octombrie 2010 privind investigarea §i prevenirea
accidentelor si incidentelor survenite in aviatia civild si de abrogare a Directivei 94/56/CE, astfel cum a fost
modificat de:

— Regulamentul (UE) nr. 376/2014

() JOL243,27.9.2003, p. 6.
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Nr. 104/2004

Regulamentul Comisiei din 22 ianuarie 2004 de stabilire a normelor privind organizarea si componenta camerei de
recurs a Agentiei Europene pentru Siguranta Aviatiei

Nr. 2111/2005

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 14 decembrie 2005 de stabilire a unei liste comunitare a
transportatorilor aerieni care se supun unei interdictii de exploatare pe teritoriul Comunititii si de informare a
pasagerilor transportului aerian cu privire la identitatea transportatorului aerian efectiv si de abrogare a articolului 9
din Directiva 2004/36/CE

Nr. 473/2006

Regulamentul Comisiei din 22 martie 2006 de stabilire a normelor de aplicare pentru lista comunitard a transporta-
torilor aerieni care se supun unei interdictii de exploatare pe teritoriul Comunititii mentionate la capitolul II din
Regulamentul (CE) nr. 2111/2005 al Parlamentului European si al Consiliului

Nr. 474/2006

Regulamentul Comisiei din 22 martie 2006 de stabilire a listei comunitare a transportatorilor aerieni care fac
obiectul unei interdictii de exploatare pe teritoriul Comunititii mentionate la capitolul II din Regulamentul (CE)
nr. 2111/2005 al Parlamentului European si al Consiliului, astfel cum a fost modificat ultima datd de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2322 al Comisiei

Nr. 1332/2011

Regulamentul Comisiei din 16 decembrie 2011 de stabilire a unor cerinte comune privind utilizarea spatiului aerian
si a unor proceduri comune de operare pentru evitarea coliziunii in zbor

Nr. 646/2012

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 16 iulie 2012 de stabilire a normelor detaliate privind amenzile
si daunele cominatorii potrivit Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

Nr. 748/2012

Regulamentul Comisiei din 3 august 2012 de stabilire a normelor de punere in aplicare privind certificarea pentru
navigabilitate si mediu a aeronavelor §i a produselor, pieselor si echipamentelor aferente, precum si certificarea
organizatiilor de proiectare si productie, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) nr. 7/2013 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) nr. 69/2014 al Comisie,

— Regulamentul (UE) 2015/1039 al Comisiei

Nr. 965/2012

Regulamentul Comisiei din 5 octombrie 2012 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative
referitoare la operatiunile aeriene in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) nr. 800/2013 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) nr. 71/2014 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) nr. 83/2014 al Comisiei,
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— Regulamentul (UE) nr. 379/2014 al Comisiei,
— Regulamentul (UE) 2015/140 al Comisiei,
— Regulamentul (UE) 2015/1329 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) 2015/640 al Comisiei

Nr. 2012/780

Decizia Comisiei din 5 decembrie 2012 privind drepturile de acces la Fisierul european centralizat al recomandarilor
privind siguranta si al raspunsurilor la acestea instituit in temeiul articolului 18 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 996/2010 al Parlamentului European si al Consiliului privind investigarea si prevenirea accidentelor si
incidentelor survenite in aviatia civild si de abrogare a Directivei 94/56/CE

Nr. 628/2013

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 28 iunie 2013 privind metodele de lucru ale Agentiei Europene
de Sigurantd a Aviatiei pentru efectuarea inspectiilor de standardizare §i pentru monitorizarea aplicrii normelor din
Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 736/2006 al Comisiei

Nr. 139/2014

Regulamentul Comisiei din 12 februarie 2014 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative
referitoare la aerodromuri in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

Nr. 319/2014

Regulamentul Comisiei din 27 martie 2014 privind onorariile si taxele percepute de Agentia Europeand de
Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 593/2007

Nr. 452/2014

Regulamentul Comisiei din 29 aprilie 2014 de stabilire a cerintelor tehnice §i a procedurilor administrative
referitoare la operatiunile aeriene ale operatorilor din tiri terte in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului

Nr. 1321/2014

Regulamentul Comisiei din 26 noiembrie 2014 privind mentinerea navigabilitdtii acronavelor si a produselor,
reperelor si dispozitivelor aeronautice si autorizarea intreprinderilor si a personalului cu atributii in domeniu, astfel
cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) 2015/1088 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) 2015/1536 al Comisiei

Nr. 2015/340

Regulamentul Comisiei din 20 februarie 2015 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative
referitoare la licentele si certificatele controlorilor de trafic aerian in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului, de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE)
nr. 923/2012 al Comisiei si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 805/2011 al Comisiei

Nr. 2015/640

Regulamentul Comisiei din 23 aprilie 2015 privind specificatii de navigabilitate suplimentare pentru un anumit tip
de operatiuni si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 965/2012
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Nr. 2015/1018

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 29 junie 2015 de stabilire a unei liste de clasificare a
evenimentelor de aviatie civild care trebuie raportate in mod obligatoriu in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 376/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

4. Securitatea aviatiei
Nr. 300/2008

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2008 privind norme comune in domeniul
securitdtii aviatiei civile si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2320/2002

Nr. 272/2009

Regulamentul Comisiei din 2 aprilie 2009 de completare a standardelor de bazd comune in domeniul securitatii
aviatiei civile prevdzute in anexa la Regulamentul (CE) nr. 300/2008 al Parlamentului European si al Consiliului,
astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) nr. 297/2010 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) nr. 720/2011 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) nr. 11412011 al Comisiei,

— Regulamentul (UE) nr. 245/2013 al Comisiei

Nr. 1254/2009

Regulamentul Comisiei din 18 decembrie 2009 de stabilire a criteriilor care sd permitd statelor membre sd deroge
de la standardele de bazd comune privind securitatea aviatiei civile §i sd adopte masuri de securitate alternative

Nr. 18/2010

Regulamentul Comisiei din 8 januarie 2010 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 300/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului in ceea ce priveste specificatiile pentru programele nationale de control al calitdtii in
domeniul securititii aviatiei civile

Nr. 72/2010

Regulamentul Comisiei din 26 ianuarie 2010 de stabilire a procedurilor de efectuare a inspectiilor Comisiei in
domeniul securititii aeronautice

Nr. 2015/1998

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 5 noiembrie 2015 de stabilire a mdasurilor detaliate de
implementare a standardelor de bazd comune in domeniul securititii aviatiei, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2426 al Comisiei

Nr. 2015/8005

Decizia de punere in aplicare a Comisiei din 16 noiembrie 2015 de stabilire a masurilor detaliate de implementare a
standardelor de bazd comune privind securitatea aviatiei care contin informatiile mentionate la articolul 18 litera (a)
din Regulamentul (CE) nr. 300/2008
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Managementul traficului aerian
Nr. 549/2004

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 de stabilire a cadrului pentru crearea
cerului unic european (regulament-cadru), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1070/2009

In Elvetia, Comisia beneficiazi de competentele care ii sunt conferite in temeiul articolelor 6, 8, 10, 11 si 12.
Articolul 10 se modificd dupd cum urmeazi:
La alineatul (2), cuvintele ,la nivel comunitar” se inlocuiesc cu cuvintele ,la nivel comunitar, cu participarea Elvetiei”.

Fird a aduce atingere adaptirii orizontale mentionate la a doua liniutd din anexa la Acordul dintre Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind transportul aerian, se considerd cd trimiterile la ,statele membre”
previazute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 549/2004 sau in dispozitiile Deciziei 1999/468/CE mentionate in
dispozitia respectivd nu se aplica Elvetiei.

Nr. 550/2004

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 privind prestarea de servicii de navigatie
aeriand in cerul unic european (regulament privind prestarea de servicii), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1070/2009

In Elvetia, Comisia beneficiazi de competentele care ii sunt conferite in temeiul articolelor 9a, 9b, 15, 15a, 16 si 17.

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se modificd dupa cum urmeazi:
(a) Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
la alineatul (2), dupa cuvantul ,Comunitate”, se insereazd cuvintele i in Elvetia”.
(b) Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:
la alineatul (1) si la alineatul (6), dupd cuvantul ,Comunititii” se insereazd cuvintele ,si al Elvetiei”.
(c) Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:
la alineatul (1), dupd cuvantul ,Comunitate”, se insereazd cuvintele ,si in Elvetia”.
(d) Articolul 10 se modificd dupd cum urmeazi:
la alineatul (1), dupd cuvantul ,Comunitate”, se insereazd cuvintele i in Elvetia”.
() Articolul 16 alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(3)  Comisia notifici decizia sa statelor membre si informeaza prestatorul de servicii cu privire la aceasta, in
mdsura in care prestatorul este implicat legal.”

Nr. 551/2004

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 privind organizarea si utilizarea spatiului
aerian in cerul unic european (regulament privind spatiul aerian), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1070/2009

In Elvetia, Comisia beneficiazd de competentele care ii sunt conferite in temeiul articolelor 3a, 6 si 10.
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Nr. 552/2004

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 privind interoperabilitatea retelei
europene de gestionare a traficului aerian (regulament privind interoperabilitatea), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1070/2009

In Elvetia, Comisia beneficiazd de competentele care ii sunt conferite in temeiul articolului 4, al articolului 7 si al
articolului 10 alineatul (3).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se modifici dupd cum urmeazi:
(a) Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

la alineatul (2), dupd cuvantul ,Comunitate” se insereazd cuvintele ,sau in Elvetia”.
(b) Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:

la alineatul (4), dupd cuvantul ,Comunitate” se insereazd cuvintele ,sau in Elvetia”.
(c) Anexa III se modificd dupd cum urmeaza:

la sectiunea 3, la a doua si la ultima liniutd, dupd cuvintele ,in Comunitate” se insereazd cuvintele ,sau in
Elvetia”.

Nr. 2150/2005

Regulamentul Comisiei din 23 decembrie 2005 de stabilire a unor norme comune pentru utilizarea flexibild a
spatiului aerian

Nr. 1033/2006

Regulamentul Comisiei din 4 iulie 2006 de stabilire a ceringelor privind procedurile pentru planurile de zbor in faza
premergdtoare zborului pentru cerul unic european, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 923/2012 al Comisiei

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 428/2013 al Comisiei

Nr. 1032/2006

Regulamentul Comisiei din 6 iulie 2006 de stabilire a cerintelor aplicabile sistemelor automate pentru schimbul
datelor de zbor in scopul notificarii, al coordondrii si al transferului zborurilor intre unitdti de control al traficului
aerian, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 30/2009 al Comisiei

Nr. 730/2006

Regulamentul Comisiei din 11 mai 2006 privind clasificarea spatiului aerian §i accesul zborurilor efectuate in
conformitate cu regulile de zbor la vedere deasupra nivelului de zbor 195, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 923/2012 al Comisiei

Nr. 219/2007

Regulamentul Consiliului din 27 februarie 2007 privind infiintarea unei intreprinderi comune pentru realizarea
sistemului european de noud generatie pentru gestionarea traficului aerian (SESAR), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 1361/2008 al Consiliului,

— Regulamentul (UE) nr. 721/2014 al Consiliului
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Nr. 633/2007

Regulamentul Comisiei din 7 iunie 2007 de stabilire a cerintelor pentru aplicarea unui protocol de transfer al
mesajelor de zbor folosit in scopul notificirii, al coordondrii si al transferului zborurilor intre unititile de control al
traficului aerian, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) nr. 283/2011 al Comisiei

Nr. 482/2008

Regulamentul Comisiei din 30 mai 2008 de stabilire a unui sistem de asigurare a sigurantei software care urmeazd
sd fie pus in aplicare de citre furnizorii de servicii de navigatie aeriand si de modificare a anexei II la Regulamentul
(CE) nr. 2096/2005

Nr. 29/2009

Regulamentul Comisiei din 16 ianuarie 2009 de stabilire a cerintelor privind serviciile de legéturi de date pentru
cerul unic european, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/310 al Comisiei.

In sensul prezentului acord, textul regulamentului se citeste cu urmitoarea adaptare:

In anexa I partea A, se adaugi cuvintele ,Switzerland UIR”.

Nr. 262/2009

Regulamentul Comisiei din 30 martie 2009 de stabilire a cerintelor pentru alocarea si utilizarea coordonatd a
codurilor de interogator in mod S pentru Cerul unic european

Nr. 73/2010

Regulamentul Comisiei din 26 ianuarie 2010 de stabilire a cerintelor de calitate a datelor aeronautice si informatiilor
aeronautice pentru Cerul unic european, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1029/2014 al Comisiei

Nr. 255/2010

Regulamentul Comisiei din 25 martie 2010 de stabilire a unor norme comune privind managementul fluxului de
trafic aerian, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 923/2012 al Comisiei

Nr. ((2010) 5134

Decizia Comisiei din 29 iulie 2010 privind desemnarea organismului de evaluare a performantelor cerului unic
european

Nr. 2014/672

Decizia de punere in aplicare a Comisiei din 24 septembrie 2014 privind prelungirea desemndrii organismului de
evaluare a performantelor cerului unic european

Nr. 176/2011

Regulamentul Comisiei din 24 februarie 2011 privind informatiile care trebuie furnizate inainte de instituirea si
modificarea unui bloc functional de spatiu aerian
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Nr. 677/2011

Regulamentul Comisiei din 7 iulie 2011 de stabilire a normelor de aplicare a functiilor retelei de management al
traficului aerian (ATM) si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 691/2010, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 970/2014 al Comisiei

Nr. 2011/4130

Decizia Comisiei din 7 iulie 2011 de numire a administratorului retelei pentru functiile retelei de management al
traficului aerian (ATM) a cerului unic european

Nr. 1034/2011

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 17 octombrie 2011 privind supravegherea sigurantei in
managementul traficului aerian i serviciile de navigatie aeriand §i de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 691/2010

Nr. 1035/2011

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 17 octombrie 2011 de stabilire a cerintelor comune pentru
furnizarea de servicii de navigatie aeriand §i de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 482/2008 si (UE)
nr. 691/2010, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 923/2012 al Comisiei,

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 448/2014 al Comisiei

Nr. 1206/2011

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 22 noiembrie 2011 de stabilire a cerintelor privind identificarea
aeronavelor in scopul supravegherii pentru cerul unic european

In sensul prezentului acord, textul regulamentului se citeste cu urmdtoarea adaptare:

In anexa I se adaugd cuvintele ,UIR Elvetia”.

Nr. 1207/2011

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 22 noiembrie 2011 de stabilire a cerintelor pentru performanta
si interoperabilitatea functiei de supraveghere in cadrul Cerului unic european, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1028/2014 al Comisiei

Nr. 923/2012

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 26 septembrie 2012 de stabilire a regulilor comune ale aerului
si a dispozitiilor operationale privind serviciile si procedurile din navigatia aeriani si de modificare a Regulamentului
de punere in aplicare (UE) nr. 1035/2011 si a Regulamentelor (CE) nr. 1265/2007, (CE) nr. 1794/2006, (CE)
nr. 730/2006, (CE) nr. 1033/2006 si (UE) nr. 255/2010, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (UE) 2015/340 al Comisiei

Nr. 1079/2012

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 16 noiembrie 2012 de stabilire a cerintelor privind ecartul
dintre canalele de voce pentru cerul unic european, astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 657/2013 al Comisiei
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Nr. 390/2013

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 3 mai 2013 de instituire a unui sistem de performantd pentru
serviciile de navigatie aeriand si pentru functiile de retea

Nr. 391/2013

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 3 mai 2013 de stabilire a unei scheme comune de tarifare
pentru serviciile de navigatie aeriand

Nr. 409/2013

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 3 mai 2013 privind definirea proiectelor comune, instituirea
guvernantei si identificarea stimulentelor pentru sprijinirea implementarii Planului general european de management
al traficului aerian

Nr. 2014/132

Decizia de punere in aplicare a Comisiei din 11 martie 2014 de stabilire a obiectivelor de performanti la nivelul
Uniunii pentru reteaua de management al traficului aerian §i a pragurilor de alertd pentru a doua perioadd de
referintd 2015-2019

Nr. 716/2014

Regulamentul de punere in aplicare al Comisiei din 27 junie 2014 privind instituirea proiectului comun pilot de
sprijinire a punerii in aplicare a Planului general european de management al traficului aerian

6. Mediu si zgomot
Nr. 2002/30

Directiva Parlamentului European si a Consiliului din 26 martie 2002 privind stabilirea normelor si a procedurilor
cu privire la introducerea restrictiilor de exploatare referitoare la zgomot pe aeroporturile comunitare (artico-
lele 1-12 si 14-18)

[Se aplicd modificdrile anexei I, care decurg din anexa II capitolul 8 (Politica in domeniul transporturilor)
sectiunea G (Transportul aerian) punctul 2 din Actul privind conditiile de aderare a Republicii Cehe, Republicii
Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii
Polone, Republicii Slovenia si Republicii Slovace si adaptirile tratatelor pe care se intemeiazd Uniunea Europeand.]

Nr. 89/629

Directiva Consiliului din 4 decembrie 1989 privind limitarea emisiilor sonore produse de avioanele civile subsonice
cu reactie

(articolele 1-8)

Nr. 2006/93

Directiva Parlamentului European §i a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind reglementarea exploatirii
avioanelor care intrd sub incidenta partii a Il-a, capitolul 3, volumul 1 din anexa 16 la Conventia privind aviatia
civild internationald, a doua editie (1988).

7. Protectia consumatorilor
Nr. 90/314
Directiva Consiliului din 13 junie 1990 privind pachetele de servicii pentru cildtorii, vacante si circuite

(articolele 1-10)
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Nr. 93/13
Directiva Consiliului din 5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive in contractele incheiate cu consumatorii

(articolele 1-11)

Nr. 2027/97

Regulamentul Consiliului din 9 octombrie 1997 privind rdspunderea operatorilor de transport aerian in caz de
accidente (articolele 1-8), astfel cum a fost modificat de:

— Regulamentul (CE) nr. 889/2002
Nr. 261/2004

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme comune in
materie de compensare si de asistentd a pasagerilor in eventualitatea refuzului la imbarcare si anuldrii sau intarzierii
prelungite a zborurilor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91

(articolele 1-18)

Nr. 1107/2006

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului din 5 julie 2006 privind drepturile persoanelor cu handicap
si ale persoanelor cu mobilitate redusd pe durata cildtoriei pe calea aerului

8. Diverse
Nr. 2003/96

Directiva Consiliului din 27 octombrie 2003 privind restructurarea cadrului comunitar de impozitare a produselor
energetice si a electricitdtii

[articolul 14 alineatul (1) litera (b) si articolul 14 alineatul (2)].
9. Anexe
A: Protocol privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene

B: Dispozitii privind controlul financiar pe care il exercitd Uniunea Europeand in privinta participantilor elvetieni la
activititile AESA
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ANEXA A

PROTOCOL PRIVIND PRIVILEGIILE SI IMUNITATILE UNIUNII EUROPENE

INALTELE PARTI CONTRACTANTE,

INTRUCAT, in conformitate cu articolul 343 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si cu articolul 191 din
Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice (,CEEA”), Uniunea Europeand si CEEA beneficiazd pe
teritoriile statelor membre de privilegiile si de imunitdtile necesare pentru indeplinirea misiunilor lor,

AU CONVENIT asupra urmdtoarelor dispozitii, care vor fi anexate la Tratatul privind Uniunea Europeand, la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunititii Europene a Energiei Atomice:

CAPITOLUL I

PROPRIETATI, FONDURI, ACTIVE $I OPERATIUNI ALE UNIUNII EUROPENE

Articolul 1

Sediile si clddirile Uniunii sunt inviolabile. Acestea sunt exceptate de la perchezitie, rechizitie, confiscare sau expropriere.
Patrimoniul si activele Uniunii nu pot face obiectul niciunei masuri administrative sau judiciare de constrangere fdrd
autorizatie din partea Curtii de Justitie.

Articolul 2

Arhivele Uniunii sunt inviolabile.

Articolul 3

Uniunea, activele, veniturile si celelalte proprietati ale acesteia sunt scutite de orice impozite directe.

Ori de cite ori este posibil, guvernele statelor membre adoptd dispozitiile necesare pentru a restitui sau a rambursa
valoarea impozitelor indirecte sau a taxelor la vanzare care sunt incluse in pretul bunurilor mobile sau imobile, in cazul
in care Uniunea, pentru uz oficial, face achizitii substantiale al cdror pret cuprinde impozite si taxe de acest tip. Totusi,
aplicarea acestor dispozitii nu trebuie si aibd drept efect denaturarea concurentei in cadrul Uniunii.

Nu se acordd nicio scutire cu privire la impozitele, taxele si impunerile care nu constituie dect simpla remunerare a

serviciilor de utilitate publica.

Articolul 4

Uniunea este scutitd de orice taxe vamale, interdictii i restrictii la importul si exportul articolelor destinate uzului siu
oficial: articolele astfel importate nu se cedeazd contra cost sau gratuit pe teritoriul {arii in care sunt introduse, decat in
conditii permise de guvernul acelei tiri.

Uniunea este, de asemenea, scutitd de orice taxe vamale, interdictii si restrictii la importul si exportul publicatiilor sale.
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CAPITOLUL II

COMUNICATIILE SI PERMISELE DE LIBERA TRECERE
Articolul 5

In ceea ce priveste comunicatiile lor oficiale si transmiterea tuturor documentelor lor, institutiile Uniunii beneficiazi, pe
teritoriul fiecirui stat membru, de regimul acordat de citre statul respectiv misiunilor diplomatice.

Corespondenta oficiald, precum si celelalte comunicatii oficiale ale institutiilor Uniunii nu pot fi cenzurate.

Articolul 6

Presedintii institutiilor Uniunii pot emite pentru membrii si agentii acestor institutii permise de liberd trecere a cdror
formd este stabilitd de citre Consiliu, hotdrdnd cu majoritate simpld, si care sunt recunoscute de autoritatile statelor
membre ca documente de cildtorie valabile. Aceste permise de liberd trecere se elibereaza functionarilor si altor agenti in
conditiile prevazute de Statutul functionarilor Uniunii si de Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii.

Comisia poate incheia acorduri in vederea recunoasterii acestor permise de liberd trecere ca documente de cilitorie
valabile pe teritoriile unor state terte.

CAPITOLUL III

DEPUTATII iN PARLAMENTUL EUROPEAN
Articolul 7

Nu se impun niciun fel de restrictii administrative sau de altd naturd in privinta liberei circulatii a deputatilor in
Parlamentul European citre sau dinspre locul de desfisurare a reuniunii Parlamentului European.

Deputatii in Parlamentul European beneficiazd, in privinta formalitdtilor vamale si a controlului valutar:

(a) din partea propriului guvern, de aceleasi facilititi precum cele acordate inaltilor functionari aflati in striindtate in
misiune oficiald temporar3;

(b) din partea guvernelor celorlalte state membre, de aceleasi facilitdti precum cele acordate reprezentantilor guvernelor
strdine aflati in misiune oficiald temporara.

Articolul 8
Deputatii in Parlamentul European nu pot face obiectul niciunui tip de cercetare, retinere sau proceduri judiciard ca
urmare a opiniilor sau a voturilor exprimate in cadrul exercitdrii functiilor lor.

Articolul 9

Pe durata sesiunilor Parlamentului European, deputatii beneficiaza:
(a) pe teritoriul lor national, de imunititile recunoscute membrilor parlamentului din propria tar3;

(b) pe teritoriul oricdrui alt stat membru, de imunitate fatd de orice mdsurd de detentie si de imunitate de jurisdictie.
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In mod similar, imunitatea se aplici deputatilor si pe parcursul deplasirii lor citre si dinspre locul de desfisurare a
reuniunii Parlamentului European.

Imunitatea nu poate fi invocatd atunci cand un deputat este prins in flagrant delict i nu poate impiedica Parlamentul
European si 1si exercite dreptul de a ridica imunitatea unuia dintre deputatii sai.

CAPITOLUL IV

REPREZENTANTII STATELOR MEMBRE CARE PARTICIPA LA LUCRARILE INSTITUTIILOR UNIUNII
EUROPENE

Articolul 10

Reprezentantii statelor membre care participa la activitatea institutiilor Uniunii, consilierii si expertii tehnici ai acestora
beneficiazd, in exercitiul functiunii si pe durata deplasdrilor lor citre si dinspre locul de desfdsurare a reuniunii, de
privilegiile, imunittile si facilitatile obignuite.

Prezentul articol se aplicd, de asemenea, membrilor organelor consultative ale Uniunii.

CAPITOLUL V

FUNCTIONARII SI CEILALTI AGENTI AI UNIUNII EUROPENE
Articolul 11

Pe teritoriul fiecirui stat membru si indiferent de cetdtenia lor, functionarii si ceilalti agenti ai Uniunii:

(a) beneficiazd de imunitate de jurisdictie pentru actele indeplinite in calitatea lor oficiald, inclusiv declaratiile verbale
sau scrise, sub rezerva aplicdrii dispozitiilor din tratatele care reglementeazd, pe de o parte, rispunderea functio-
narilor si a celorlalti agenti ai Uniunii fatd de aceasta si, pe de altd parte, competenta Curtii de Justitie a Uniunii
Europene de a solutiona litigiile dintre Uniune si functionarii si ceilalti agenti ai Uniunii. Acestia continud si
beneficieze de imunitate si dupa incetarea mandatului lor;

(b) nu sunt supusi, nici ei si nici sotii/sotiile sau membrii de familie aflati in intretinerea lor, dispozitiilor privind
limitarea imigratiei sau formalitdtilor de inregistrare pentru strdini;

(c) beneficiazd, cu privire la reglementdrile monetare sau de schimb, de facilititile acordate in mod obisnuit functio-
narilor organizatiilor internationale;

(d) beneficiazd de dreptul de a importa, fird taxe vamale, mobilierul si bunurile personale cu ocazia preludrii pentru
prima datd a postului in tara respectivd si de dreptul de a-si reexporta, fird taxe vamale, mobilierul si bunurile
personale la incheierea mandatului in acea tard, sub rezerva, in ambele cazuri, a conditiilor considerate ca fiind
necesare de guvernul tdrii in care se exercitd acest drept;

(e) beneficiazd de dreptul de a importa, fird taxe vamale, un automobil de uz personal, achizitionat fie in tara unde au
avut ultima resedintd, fie in tara ai ciror resortisanti sunt, in conditiile pietei interne din tara respectivd, si de a-l
reexporta, fard taxe vamale, sub rezerva, in ambele cazuri, a conditiilor considerate ca fiind necesare de guvernul
tarii in cauza.

Articolul 12

Salariile, retributiile si indemnizatiile plitite de Uniune functionarilor si celorlalti agenti ai Uniunii sunt impozitate in
beneficiul Uniunii, in conditiile si cu respectarea procedurii stabilite de Parlamentul European si de Consiliu, hotdrind
prin regulamente, in conformitate cu procedura legislativd ordinara si dupa consultarea institutiilor in cauza.

Salariile, retributiile si indemnizatiile plitite de Uniune propriilor functionari si agenti sunt scutite de impozite nationale.
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Articolul 13

La aplicarea impozitului pe venit, a impozitului pe avere si a taxei de succesiune, precum si la aplicarea conventiilor de
evitare a dublei impuneri incheiate intre statele membre ale Uniunii, functionarii si ceilalti agenti ai Uniunii care, in
scopul exclusiv al exercitdrii atributiilor lor in serviciul Uniunii, isi stabilesc resedinta pe teritoriul unui stat membru,
altul decit tara de domiciliu fiscal la data intrdrii in serviciul Uniunii, sunt considerati, atit in tara in care isi au efectiv
resedinta, cat si in tara de domiciliu fiscal, ca avand in continuare domiciliul in tara din urmi, cu conditia ca aceasta sa
fie membrd a Uniunii. Aceastd dispozitie se aplicd, de asemenea, sotuluifsotiei, iIn mdsura in care acesta/aceasta nu
desfisoard o activitate lucrativd proprie, precum si copiilor aflati in intretinerea si in grija persoanelor mentionate la
prezentul articol.

Bunurile mobile care apartin persoanelor mentionate in paragraful anterior si care se afli pe teritoriul tirii de sedere
sunt scutite de impozit pe mostenire in tara respectivd; pentru stabilirea acestei taxe, se considerd ¢ bunurile respective
se gisesc in tara de domiciliu fiscal, sub rezerva drepturilor tirilor terte si a aplicirii eventuale a dispozitiilor
conventiilor internationale referitoare la dubla impunere.

Orice domiciliu dobandit exclusiv in scopul exercitdrii de atributii in serviciul altor organizatii internationale nu este luat
in considerare la aplicarea dispozitiilor prezentului articol.
Articolul 14

Hotdrand prin regulamente in conformitate cu procedura legislativd ordinard si dupd consultarea institutiilor interesate,
Parlamentul European si Consiliul instituie regimul drepturilor de asiguriri sociale pentru functionarii si ceilalti agenti ai
Uniunii.

Articolul 15

Hotdrand prin regulamente in conformitate cu procedura legislativd ordinard §i dupd consultarea celorlalte institutii
interesate, Parlamentul European si Consiliul stabilesc categoriile de functionari si ceilalti agenti ai Uniunii cdrora li se
aplicd, in totalitate sau in parte, dispozitiile articolului 11, ale articolului 12 al doilea paragraf si ale articolului 13.

Numele, gradele si adresele functionarilor si ale celorlalti agenti care fac parte din aceste categorii sunt comunicate
periodic guvernelor statelor membre.

CAPITOLUL VI

PRIVILEGIILE SI IMUNITATILE MISIUNILOR "[ARILORVTERTE ACREDITATE PE LANGA UNIUNEA
EUROPEANA

Articolul 16

Statul membru pe teritoriul cdruia se afld sediul Uniunii acordd misiunilor tarilor terte acreditate pe langd Uniunea
Europeand imunitatile si privilegiile diplomatice obisnuite.

CAPITOLUL VII

DISPOZITII GENERALE
Articolul 17

Privilegiile, imunitatile si facilitdtile se acordd functionarilor si celorlalti agenti ai Uniunii exclusiv in interesul Uniunii.
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Fiecare institutie a Uniunii are obligatia de a ridica imunitatea acordatd unui functionar sau unui alt agent in toate
situatiile in care considerd ci o astfel de ridicare a imunitdtii nu contravine intereselor Uniunii.

Articolul 18

In sensul aplicirii prezentului protocol, institutiile Uniunii colaboreazd cu autoritatile responsabile ale statelor membre
vizate.

Articolul 19

Articolele 11-14 si articolul 17 se aplici membrilor Comisiei.

Articolul 20

Articolele 11-14 si articolul 17 se aplicd judecitorilor, avocatilor generali, grefierilor si raportorilor adjuncti ai Curtii de
Justitie a Uniunii Europene, fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 3 din Protocolul de stabilire a statutului Curtii
de Justitie a Uniunii Europene cu privire la imunitatea judiciard a judecitorilor si avocatilor generali.

Articolul 21

Prezentul protocol se aplicd si Bincii Europene de Investitii, membrilor organismelor acesteia, personalului ei i reprezen-
tantilor statelor membre care participd la activititile sale, fird a aduce atingere dispozitiilor protocolului privind statutul
acesteia.

Totodatd, Banca Europeand de Investitii este scutitd de orice impunere fiscald sau de o naturd similard cu ocazia
majordrilor de capital, precum si de diversele formalititi care pot fi necesare in legdturd cu aceste operatiuni in statul in
care banca isi are sediul. De asemenea, eventuala ei dizolvare sau lichidare nu atrage dupi sine niciun fel de impunere. In
fine, activitdtile bancii si ale organismelor acesteia, desfisurate in conformitate cu statutul, nu fac obiectul niciunui
impozit pe cifra de afaceri.

Articolul 22

Prezentul protocol se aplicd, de asemenea, Bincii Centrale Europene, membrilor organismelor sale si personalului siu,
fard a aduce atingere dispozitiilor Protocolului privind Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Béncii
Centrale Europene.

Totodatd, Banca Centrald Europeand este scutitd de orice impunere fiscald sau de o naturd similard cu ocazia majorarilor
de capital, precum si de diversele formalitati care pot fi necesare in legdturd cu aceste operatiuni in statul in care banca
isi are sediul. Activitatile bancii si ale organismelor acesteia, desfisurate in conformitate cu Statutul Sistemului European
al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene, nu fac obiectul niciunui impozit pe cifra de afaceri.
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Apendice

Proceduri de aplicare in Elvetia a Protocolului privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene

1. Extinderea aplicarii la Elvetia

In Protocolul privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene (denumit in continuare ,protocolul’), toate referirile
la statele membre trebuie interpretate ca incluzand si Elvetia, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in
dispozitiile care urmeaza.

2. Scutirea agentiei de impozitarea indirectd (inclusiv TVA)

Bunurile si serviciile exportate din Elvetia nu fac obiectul taxei elvetiene pe valoarea adiugatd (TVA). In cazul
bunurilor si serviciilor care 1i sunt furnizate in Elvetia agentiei pentru uzul siu oficial, in conformitate cu articolul 3
alineatul (2) din protocol, scutirea de TVA se realizeazd prin rambursare. Se acordd scutire de TVA in cazul in care
pretul efectiv de achizitie a bunurilor si serviciilor mentionate in facturd sau in documentul echivalent se ridicd la cel
putin 100 de franci elvetieni (inclusiv taxele).

Rambursarea TVA se acordd la depunerea la Directia Principald pentru TVA a Administratiei Fiscale Federale a
formularelor elvetiene previzute in acest scop. De reguld, cererile de rambursare trebuie prelucrate in termen de trei
luni de la data la care au fost depuse impreund cu documentele justificative necesare.

3. Proceduri de aplicare a normelor privind personalul agentiei

In ceea ce priveste articolul 12 paragraful al doilea din protocol, Elvetia scuteste, conform principiilor legislatiei sale
interne, functionarii §i alti agenti ai agentiei, in sensul articolului 2 din Regulamentul (Euratom, CECO, CEE)
nr. 549/69 al Consiliului (), de la plata impozitelor federale, cantonale si comunale pe salariile, retributiile si indemni-
zatiile platite acestora de Uniunea Europeand si supuse unui impozit intern in favoarea acesteia.

La aplicarea articolului 13 din protocol, Elvetia nu este consideratd stat membru in sensul punctului 1 de mai sus.

Functionarii si ceilalti agenti ai agentiei, precum si membrii de familie ai acestora care sunt afiliati la sistemul de
asigurdri sociale aplicabil functionarilor si celorlalti agenti ai Uniunii Europene nu sunt obligati si se inscrie in
sistemul de asigurdri sociale elvetian.

Curtea de Justitie a Uniunii Europene are competentd exclusivd pentru toate problemele privind relatiile dintre agentie
sau Comisie si personalul siu in ceea ce priveste aplicarea Regulamentului (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al
Consiliului (%) si a altor dispozitii din legislatia Uniunii Europene privind conditiile de munca.

(") Regulamentul (Euratom, CECO, CEE) nr. 549/69 al Consiliului din 25 martie 1969 de stabilire a categoriilor de functionari si agenti ai
Comunitdtilor Europene cdrora li se aplicd dispozitiile articolului 12, ale articolului 13 al doilea paragraf si ale articolului 14 din
Protocolul privind privilegiile si imunitatile Comunitatilor JO L 74, 27.3.1969, p. 1).

(¥ Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului din 29 februarie 1968 de stabilire a statutului functionarilor si a regimului
aplicabil celorlalti agenti ai Comunititilor Europene si de instituire a unor masuri speciale aplicabile temporar functionarilor Comisiei
(regimul aplicabil celorlalti agenti) JOL 56, 4.3.1968, p. 1).
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ANEXA B

CONTROLUL FINANCIAR PRIVIND PARTICIPANTII ELVETIENI LA ACTIVITATILE AGENTIEI EUROPENE
DE SIGURANTA A AVIATIEI

Articolul 1
Comunicare directi

Agentia si Comisia comunicd direct cu toate persoanele sau entititile stabilite in Elvetia care participd la activititile
agentiei in calitate de contractanti, de participanti la programele agentiei, de persoane plitite din bugetul agentiei sau al
Comunitdtii sau de subcontractanti. Aceste persoane pot trimite direct Comisiei si agentiei toate informatiile si
documentele relevante pe care trebuie si le transmitd pe baza instrumentelor mentionate in prezenta decizie si pe baza
contractelor sau a acordurilor incheiate, precum si pe baza oriciror decizii luate in temeiul acestora.

Articolul 2
Controale

(1) In conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene () si cu regulamentul financiar adoptat de
citre Consiliul de administratie al agentiei la 26 martie 2003, cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2343/2002 al Comisiei
din 19 noiembrie 2002 privind regulamentul financiar-cadru pentru organismele mentionate la articolul 185 din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al
Comunitdtilor Europene (%) si cu celelalte instrumente mentionate in prezenta decizie, contractele sau acordurile
incheiate si deciziile luate impreund cu beneficiarii stabiliti in Elvetia pot sd prevada efectuarea, in orice moment, de
citre functionarii agentiei si de cei ai Comisiei ori de citre alte persoane mandatate de agentie si de Comisie a unor
audituri stiintifice, financiare, tehnologice sau de altd naturi la sediul beneficiarilor si al subcontractantilor acestora.

(2)  Functionarii agentiei si ai Comisiei si alte persoane mandatate de agentie si de Comisie beneficiazd de un acces
corespunzitor la spatii, lucrdri §i documente, precum si la toate informatiile necesare pentru efectuarea auditurilor
respective, inclusiv la cele in format electronic. Acest drept de acces este prevazut explicit in contractele sau acordurile
incheiate in vederea implementdrii instrumentelor mentionate in prezenta decizie.

(3)  Curtea de Conturi Europeand beneficiaza de aceleasi drepturi ca si Comisia.

(4)  Auditurile pot avea loc pand la cinci ani dupd expirarea prezentei decizii sau in conditiile previzute de contractele
sau acordurile incheiate si de deciziile luate.

(5)  Biroul Federal Elvetian de Audit trebuie informat in prealabil cu privire la auditurile efectuate pe teritoriul elvetian.
Aceastd informare nu reprezinti o conditie legald pentru executarea unor astfel de audituri.

Articolul 3
Controale la fata locului

(1)  In temeiul prezentului acord, Comisia (OLAF) este autorizatd si efectueze controale si inspectii la fata locului pe
teritoriul elvetian, in conformitate cu termenii si conditiile prevdzute de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al
Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul
protejdrii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri ().

() JOL248,16.9.2002,p. 1.
() JOL357,31.12.2002, p. 72.
() JOL292,15.11.1996,p. 2.
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(2)  Controalele si inspectiile la fata locului sunt pregitite si intreprinse de citre Comisie, in strnsd colaborare cu
Biroul Federal Elvetian de Audit sau cu alte autoritdti elvetiene competente desemnate de ctre Biroul Federal Elvetian de
Audit, care sunt informate in timp util cu privire la obiectul, scopul si temeiul juridic al controalelor si inspectiilor,
pentru a putea furniza intreaga asistentd necesard. In acest scop, functionarii autorititilor elvetiene competente pot
participa la controalele si la inspectiile la fata locului.

(3) In cazul in care autorititile elvetiene competente in cauzd doresc acest lucru, controalele si inspectiile la fata
locului pot fi efectuate impreund de citre Comisie si de citre autorititile elvetiene competente.

(4)  In cazul in care participantii la program se impotrivesc unui control sau unei inspectii la fata locului, autoritdtile
elvetiene, actionand in conformitate cu reglementirile nationale, acordd inspectorilor Comisiei asistenta necesard pentru
a-si putea indeplini misiunea de control sau de inspectie la fata locului.

(5)  Comisia comunicd Biroului Federal Elvetian de Audit, cat mai curdnd posibil, orice fapt sau suspiciune legatd de o
nereguld de care a luat cunostintd in cursul controlului sau al inspectiei la fata locului. In orice caz, Comisia trebuie sd
informeze autoritatea sus-mentionatd cu privire la rezultatul respectivelor controale si inspectii.

Articolul 4
Informare si consultare

(1)  In scopul punerii in aplicare corecte a prezentei anexe, autoritdtile competente elvetiene si cele comunitare fac
periodic schimb de informatii i, la cererea uneia dintre parti, initiazd consultari.

(2)  Autoritdtile competente elvetiene informeazd fird intirziere agentia si Comisia cu privire la orice fapt sau
suspiciune de care au luat cunostintd in legdturd cu nereguli in incheierea si executarea contractelor sau a acordurilor
incheiate in aplicarea instrumentelor mentionate in prezenta decizie.

Articolul 5
Confidentialitate

Informatiile comunicate sau obtinute sub orice forma in temeiul prezentei anexe vor face obiectul secretului profesional
si vor beneficia de protectia acordatd informatiilor similare de legislatia nationald elvetiani si de dispozitiile corespun-
zitoare aplicabile institutiilor Comunititii. Aceste informatii nu pot fi comunicate altor persoane in afara celor care, in
cadrul institutiilor Comunititii, in statele membre sau in Elvetia, au functii care impun cunoasterea acestor informatii i
nu pot fi utilizate in alte scopuri decat pentru asigurarea unei protectii eficace a intereselor financiare ale partilor
contractante.

Articolul 6
Maisuri si sanctiuni administrative

Fird a aduce atingere aplicirii dreptului penal elvetian, agentia sau Comisia poate impune masuri si sanctiuni adminis-
trative in conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 si cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002
al Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002
al Consiliului privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene ('), precum si cu
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare
ale Comunititilor Europene (3).

() JOL357,31.12.2002, p. 1.
() JOL312,23.12.1995,p. 1.
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Articolul 7
Recuperare si executare

Deciziile adoptate de agentie sau de Comisie care se incadreazd in domeniul de aplicare al prezentei decizii i care impun
o obligatie pecuniard unor alte persoane decit statele au titlu executoriu in Elvetia.

Titlul executoriu trebuie emis fird efectuarea niciunui alt control in afard de verificarea autenticitdtii actului de citre
autoritatea desemnatd de guvernul elvetian, care trebuie si informeze cu privire la aceasta agentia sau Comisia.
Executarea trebuie sd aibd loc in conformitate cu normele de procedurd elvetiene. Legalitatea deciziei de executare face
obiectul controlului Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

Hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene pronuntate in temeiul unei clauze compromisorii sunt executorii in
aceleasi conditii.
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